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1. leau u 3aaa494 JUCHMILJIMHbBI

Pabouas nmporpamma aucrumiuasl 51.0.03 MHOCcTpaHHBIH SA3bIK B MPO(hecCHOHATBEHON
chepe ABIAETCS YaCThO OCHOBHOW NpOQeccHOHaNbHOM 00pa30BaTeNbHOW MPOrpaMMbl
HNOJArOTOBKM ~ MaructpoB 1o HampasieHuto 51.04.06 bubnuoreuno-uHpopMaIioHHas
JeSITebHOCTD.

Leab AMCHUILUIMHBI: OBIAJCHUE OOYYAIOUIMMHCA KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIHEH,
KOTOpas IO3BOJIMT IIOJIb30BAThCS MHOCTPAHHBIM  SI3bIKOM B pa3jMuYHBIX  OOJIACTSIX
npo(eCcCHOHANLHOM  NIeATENHPHOCTH, HAYYHOH U TPAKTHYECKOH pabore, B OOMIEHUH C
3apyOeXHBIMU TMapTHEpaMM, JJi camMooOpa3oBaTelIbHBIX M JApyrux unenei. Hapsangy c
OPaKTUYECKOH [eNbl0, Kypc HMHOCTPAHHOTO s3bIKa pealn3yeT o0pa3oBaTeibHBIE U
BOCIIUTATEIbHBIE 1IETH, CIOCOOCTBYS PACIIMPEHUI0 KPYro3opa 00y4aromuxcs, HOBBILIEHUIO UX
oOmield KyapTypsl M OOpa3oBaHMsA, a TaKKe KYJIbTYPbl MBIIUICHUS W TIOBCEJHEBHOTO H
Ipo¢eCCHOHATIBHOTO OOIICHHUS, BOCIIUTAHUIO TEPIUMOCTH U YBaXKEHUS K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM
JOPYTUX CTPaH ¥ HApOJIOB.

3agayu AMCHUIUINHBI:

noozomosums  OOYYAIOIIUXCSI K BOCHPUSITHIO, [IOHUMAHUIO U HHTEpIpETalUU
NUCbMEHHOI'0 UCTOYHHKA HH(POPMALIUH.

cgpopmuposams yMEHUS TPAMMATHUECKU MTPABHIBHO O(OPMIIATH MMCbMEHHBIE M yCTHBIE
BBICKA3bIBaHUS, YMEHUH CTPOUTH CBOE PEUEBOE MOBEIEHUE C YUETOM OCOOCHHOCTEH KYIbTYphl U
TpaZuLUN CTPAHbl U3YYAaEMOT0 S3bIKA, YMEHHUSI OTOMPATh SI3bIKOBBIE CPEJICTBA B 3aBUCHMOCTH OT
CUTYyalluy OOIIEHUS U UCIOIb30BATh UX AJIS OCYLIECTBICHUS YCIEIIHON KOMMYHUKAIMH.

npuodbwums K YMEHUIO IUIAHUPOBAaTh pEUeBOE IIOBEACHWE, IOHMMATh Ha CIyX
CMBICJIOBBIE OTPE3KHM pEuYd, OTBEYaTh Ha IOCTAaBJIEHHBbIE BOINPOCHI, HCIOJIb3Yys CBS3HBIE U
apryMEHTHPOBAHHBIC BBICKA3bIBAHHS.

oams  npeocmaeineHue JIMHTBUCTUYECKUX TIOHATHHM, 0€3 KOTOpPBIX HEBO3MOXKHO
PAKTUYECKOE BIIAJICHUE SI3bIKOM.

OO6mas Tpya0€MKOCTh AUCITUIUTHHBI JJIsI OYHOM M 3a04HON (DOpM 0OyUEeHHS COCTABIISIET 3
3auéTHBIC eAMHMUIIBI (J1anee — 3.€.), 108 yacos.

Jlns ouHOM (opMBI MOATOTOBKM MarucTtpoB mno HampasiaeHuto 51.04.06 bubnuoreuno-
UH(POPMALIMOHHAS JIEATEIbHOCTh ayJAUTOPHBIE 3aHATHS — 36 4acoB, caMoCTOsITeNbHAs paboTa —
36 yacoB, MPOMEKYTOUHAS aTTECTAINS — 9K3aMEH 36 4acoB.

Jnist 3a04HOM (OpMBI IOATOTOBKM MarucTpoB Mo HampasieHuto 51.04.06 bubnuoreuno-
nH(pOpMalLlMOHHAS IEATENBHOCTh ayAUTOPHBIE 3aHATUS — 14 yacoB, caMocTosTeNbHAs paboTa —
85 yacoB, MPOMEXKYTOYHAs aTTECTALMS — IK3aMEH 9 yacoB.

2. IlepeyeHb MUIAaHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs M0 JMCHUIITIHHE, COOTHECEHHBIX €
IUIAHMPYEeMbIMH Pe3yJIbTATaAMM 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMblI

B pezynomame uzyuenus oucyuniunsl o0yuarowuiics:

[Mudp u conepxanue 3HaTh YmMmeth Bianers
KOMIETEHIINH

YK- 1: METO0JIOTHIO U | OCYILECTBIATH METOAaMH

Crniocoben METOJUKY CHUCTEMHBIN aHAIN3, CUCTEMHOT'O u

OCYIICCTBJIIATH CHCTCMHOI'O aHaJin3a, KpI/ITI/I‘ICCKI/Iﬁ aHaJInu3 KPUTHYECKOI'O

KPUTHUYECKUM aHalIu3 | KpUTHYECKOIO IPOGIEMHBIX aHaJn3a,

npo6neME{Hx aHajam3a UHpO6J'IeMHBIX cutyauui, CTPaTETUYECKOTO

CUTyalluli Ha OCHOBE | CUTYaluH, BEIPaGATEIBATE yIpaBiIeHUs

CUCTEMHOTO CTPATErnYeCcKoro CTpaTer o nefcTRHi

I0/IX0/1, yIpaBJIEHUS




BbIpa0aTHIBATH
CTpaTEruIo ICUCTBUI

YK-4:

Crniocoben
MIPUMCHSITh
COBpPEMEHHBIC
KOMMYHHKATHBHBIC
TEXHOJIOTUH, B TOM
qucie Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKe(ax), s
aKaJIeMUYECKOTO U
poheCCHOHATHLHOTO
B3aUMOJICHCTBHS

OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS B
rpaMMaTH4YeCKON
CHUCTEME AHIIUKHCKOTO
A3bIKA U JIEKCUYECKUU
MUHUMYM TIO TIpoQ.
HaIpaBIECHHOCTH,
oOecrieunBaroIIye
BO3MOXKHOCTb
OCYILECTBIIATD
oO1ieHre B OBITOBOM
U npodeccruoHanbHON
chepax, a  TaKxke
UCTIOJIb30BaTh
HE00XOTUMYIO
npodeccroHalIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHYIO
JUTEpaTypy U JApYyrue
HCTOYHHUKHU
uH(popMaIu Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE
B yueOHOMH, TpyHAOBOM
U HaydHol cdepax
JeSITETHHOCTH

HCIIOJIB30BaTh 3HAHUE
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B IIpo(heccCHOHAIbHON
JIEATENHHOCTH H
MEXKIITNYHOCTHOM
oO01eHnu

HAIIMOHAJILHO-
KYJIbTYPHBIMHU
0COOEHHOCTAMU
COLIMAJIEHOTO
peueBoro
IIOBCACHUA
HOCHUTEJIEN SA3bIKa

n

3. MecTo AUCHHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHONH IPOrpaMMBbl

Kox V]I OITOIT VYueOHbIi T1aH

b1 brok 1. lucuunnuas! (MOZYIH)

b1.0. OO6s3aTenbHast 4acTh

b51.0.03 WHocTpaHHBIH A3bIK B IPO(hecCHOHANIbHOMN cdepe

4. O0beM IMCUMILIMHBI B 32a4eTHbIX €IMHMLAX ¢ YKa3aHHEM KOJM4YecTBa
aKaJleMHYeCKHX YacoOB, BbII€JIEHHbIX HA KOHTAKTHYI0 pPadoTy o00y4ammmuxcsi C
npenoaasarejieM (Mo BUAAM Y4YeOHBIX 3aHATHH) M HAa CaMOCTOSATEIbHYI0 PpadoTy
00y4arouuxcs

Ju1s1 ouHoii popmbl 00yUeHUs

Buj yueOHoit padoThl Bcero Cemectpsl
4yacos 1 2 3 4
AynurtopHble 3auaTus (Ayn) (Bcero) 36 36
B TOM YHCIIE
Jlexmmm (J1)
[Tpaktnyeckue 3anstus (I1P) 36 36
CaMocTosiTe1bHasi paGoTa o0yyaroumerocst 36 36
(CP) (Bcero)
IIpomeskyTouHas aTTecTaums
3auer (3au)
Ox3ameH (OK3) 36 36




OO6mast Tpy10eMKOCTh 3 3.e. 108 108

st 3a04HO# popMBbI 00yUeHHS

Bupa yueOHoii padoThI Bcero CemecTpnl

TRy 1 [ 2] 3 4 |5
AynurtopHsle 3auaTus (Ayn) (Bcero) 14 4 10
B TOM YHCJIE
Jlexuu (JI)
[Tpaktueckue 3austus (I[1P) 14 4 10
CamocrosiTesibHas padora 85 32 53

odyuawuerocsi (CP) (Bcero)

ITpomeskyTOYHAS aTTEeCTALMSA

3auer (3au)

Ox3ameH (DK3) 9 9
Oo6man 33.e. 108 36 72
TPYA0EMKOCTh

5. Copepxkanne ANCUMIVIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOe II0 TeMaM ¢ YKa3aHHeM
OTBeJCHHOI0 HA HUX KOJHYeCTBA aKa/leMHYeCKHUX YacOB U BUAOB y4eOHbIX 3aHATHIA
5.1 Conep:xanue pa3ie10B JTUCHUILUINHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 110 TeMaM

Ne | HaumeHoBaHue pa3jaesia Coaep:xaHue THCHMILIMHBI 10 TeMaM
n/n JTUCIHUIINHEI
1 | Paznmen 1. OcHOBBI Tema 1. Meetings and greetings.

JenoBbIX KoMMyHHKalMi | Revising Grammar: Noun, Article.

B MexJInYHOCTHOM cepe | Formal and informal greetings.

Making dialogues on greetings.

Tema 2. Telephone conversations. Making an appointment.
Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone conversation.

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.

My occupation. How to find a job? An interview.

2 | Paznen 2. Hayunas Tema 5. Urgent problems in contemporary science and
EATELHOCTD education.
MarucTpaHTa Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.




Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of Tenses.
Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?

5.2 Pazgenanl AUCHMIUVIMHBI € YKa3aHHEM OTBEIEHHOr0 HAa HHX KOJHYeCTBA
aKajeMHYecKHX YaCOB M BH/J0B YYeOHbIX 3aHATHI 10 HanpasjeHuio moarorosku 51.04.06
Bubanoreuno-uHpopmManuoHHasi 1esiTeJIbHOCTh

Ne HaumenoBaHue pa3jesia, TeMbl M CHUILTHHBI KonmgecTBo yacoB
n/ ouyHasi hopma
I BCETO B TOM YHCIIE
Jlex IIp | CPO | Kont
poIb
1 | Pazden 1. OcHnosvi 0enosbix KOMMYHUKAYUL 8 36 20 | 16
MeAHCIUUHOCMHOU chepe.
Tema 1. Meetings and greetings.
Revising Grammar: Noun, Article. 5 4 4

Formal and informal greetings.

Making dialogues on greetings.

Tema 2. Telephone conversations. Making an
appointment.

Revising Grammar: Adjective, Adverb. 8 4 4
Rules of phone conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone conversation.
Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation. 10 6 4
How to find a job?
An interview.

10 6 4

2. | Pazoen 2. Hayunas desmenbHoCmb Ma2ucmpanma. 36 16 | 20

Tema 5. Urgent problems in contemporary science
and education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.




Tema 6. Scientific vocabulary and translation of
scientific texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

10

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?

10

IIpome:xxyTouHasi arrecTanus (3K3aMeH)

36

36

HTtoro yacos

108

36

36

36

HaunmeHoBaHme pa3iesia, TeMbl T CHUTIITHHBI

KomnyectBo yacos

3ao04yHas Gpopma

BCCTO

B TOM 4YHCJIC

Jlex

Ilp

CPO

Kont
poJIb

Pasoen 1. Ocnosvr Oenogvix KoMMyHuKayuii 8
MeCIUYHOCmHOU chepe.

50

44

Tema 1. Meetings and greetings.
Revising Grammar: Noun, Article.
Formal and informal greetings.
Making dialogues on greetings.

12

10

Tema 2. Telephone conversations. Making an
appointment.

Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.

12

10

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

12

12

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation.

How to find a job?

An interview.

14

12

Pazoen 2. Hayunas oesmenvnocms masucmpanma.

49

41

Tema 5. Urgent problems in contemporary science
and education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

12

10




Higher education abroad.

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of
scientific texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses. 12 2 10
Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

12 2 10

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles. 13

Analyzing a program of the conference. 2 1

How to prepare a report?

IIpome:kyTouHasi aTTecTanus (IK3aMeH) 9 9
Hroro yacon 108 14 | 85 9

5.3. Conep:xanue NporpaMMsl 1o TeMaM U BUIAM 3aHATUHH

5.3.1. Coaepxanne mporpaMMbl 10 TeMaM M BHIaM 3aHATHI VIS 0YHOH (opMBbI
o0ydyeHusi 1o HamnpasJjieHHI0 noaAroroBku 51.04.06 budauoreuno-uHdopmanuoHHas
NesiITeIbHOCTh

Ne Tema Koxa-Bo Buabl y4eOHbIX 3aHATHH U Y4eOHbIE BONIPOCHI
n/n 4acos
1 Paznen 1 Ilpakmuueckoe 3anamue 1.
OCHOBBI JICTTOBBIX 2. 1. Meetings and greetings.
KOMMYHHKaIUN B Revising Grammar: Noun, Article.
MEKIMYHOCTHON

IIpaxkmuueckoe 3anamue 2.
cdepe 1. Meetings and greetings.
Formal and informal greetings.
Making dialogues on greetings.

Ipaxmuueckoe 3ansamue 3.
2.Telephone conversations. Making an appointment.

2. Revising Grammar: Adjective, Adverb.
Rules of phone conversation.
Ipakxmuueckoe 3anamue 4.
24 2.Telephone conversations. Making an appointment.

Organizing a meeting.
Making dialogues on phone conversation.
IIpaxmuueckoe 3anamue 5.

2 4. 3. At the office.
Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.




Ipaxmuueckoe 3ansimue 6.

3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Ipaxmuyeckoe 3ansmue 1.
3. At the office.
Duties of office’s workers.

Ipaxmuueckoe 3ansimue 8.
4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.

Ipaxmuyeckoe 3ansmue 9.
4. Recruitment. Writing a resume.
My occupation.

Ilpaxmuueckoe 3anamue 10.
4. Recruitment. Writing a resume.
How to find a job? An interview.

Pazmen 2
Hayunas
JIeSITEILHOCTh
MarucTpaHTa

Ilpakmuueckoe 3anamue 11.

5. Urgent problems in contemporary science and
education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

IIpakmuueckoe 3anamue 12.

5. Urgent problems in contemporary science and
education.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Ipaxmuuecxoe 3anamue 13.

6.Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Ilpakmuueckoe 3anamue 14.

6.Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Functional styles. Scientific style.

How to translate a scientific text?

Ipaxmuyeckoe 3ansmue 15.

7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

Ilpaxmuyeckoe 3ansmue 16.
7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
How to write an abstract?

IIpakmuueckoe 3anamue 17.
8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

24.

Ilpakxmuueckoe 3anamue 18.

8. International Conference Participation.
Analyzing a program of the conference.
How to prepare a report?

Htoro

IIpakTnyecknx 3anaTuii — 36 yacos.




5.3.2 CoaepkaHue mporpamMMbl M0 TeMaM W BHIAaM 3aHATHI 1Js1 3204HO GOpMBbI
o0yyeHusi 1o HamnpasJeHHI0 noAroToBku 51.04.06 budauoreyno-uHdpopmanuoHHas
NesITeIbHOCTh

Ne Tema Kou-Bo Buabl yueOHbIX 3aHATHH U Y4eOHbIe BONPOCHI
n/n 4acoB

1 Pazmen 1 Ilpakxmuueckoe 3anamue 1.

OCHOBBI JIETTOBBIX 1. Meetings and greetings.

KOMMYHHUKAITUH B 24, Revising Grammar: Noun, Article.
MEXIMYHOCTHON Formal and informal greetings.

chepe Making dialogues on greetings.
Ipaxmuueckoe 3ansamue 2.

2.Telephone conversations. Making an appointment.
24 Revising Grammar: Adjective, Adverb.
Rules of phone conversation.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.
Ilpaxmuueckoe 3anamue 3.

4. Recruitment. Writing a resume.

Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation. How to find a job? An interview.

2 4.

2 Paznen 2 Ilpakmuueckoe 3anamue 4.

Hayunas 5. Urgent problems in contemporary science and
NeSITEIbHOCTD education.

MarucTpaHTa 2 4. Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Ipaxmuueckoe 3ansmue 5.

6. Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?
Ilpakmuueckoe 3anamue 6.

7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

Ipakmuueckoe 3anamue 1.

8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?

2 4.

Hroro IIpakTnyeckux 3ansaTui — 14 yacos.

6. IlepevyeHb y4eOHO-METOAMUYECKOT0 00ecIeYeHUsl AJIsi CAMOCTOATENbHOH padoThl
N0 JUCIHUILINHE



nmo JUCHMILIMHE JIdA oﬁyqammnxcﬂ OYHOM q)OpMLI

6.1. [lepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOTO O0ecneYeHUs JJIsl CAMOCTOSITEIbHOH PadoThI

Oﬁy‘leHI/lﬂ mo HamnpaBJEHHIO

noaAroroBku 51.04.06 budanoreuno-nHpopMannoHHAas 1eATEJIbHOCTH

Ne | HammeHoBaHuUe TeMBbI Koua- Bomnpocsl aas | dopmMa  KOHTPOJIA I
BO CaAMOCTOATEJIBHOTO BbBIIIOJTHCHUSA
4acoB | U3yYeHMH CaMOCTOSITEJIbHOI PadoThI

1. | Tema 1. Meetings and 4 Revising  Grammar: | 'paMMaTHuecKuii TeCT.
greetings. Noun, Article. CounHeHHS.
Formal and informal
greetings.

Making  dialogues on
greetings.

2. |Tema 2. Telephone 4 Revising ~ Grammar: | Beimonaenue
conversations.  Making Adjective, Adverb. rpaMMaTHYECKHX
an appointment. YIPaKHEHHH.

Rules of phone [Ipesenrarum.
conversation.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone

conversation.

3. | Tema 3. At the office. 4 Revising  Grammar: | Bemmonnenue
Visiting an office. Prepositions, Pronoun. | rpaMMaTnyeckux
Duties of office’s workers. YIPaXKHCHHUMN.

JloKJa/ibl ¥ Ipe3eHTalMH.

4. | Tema 4. Recruitment. 4 Revising Grammar: Brimonnenue
Writing a resume. Verb, Indefinite rpaMMaTHYECKHX
My occupation. Tenses. yIpaXHEHUH.

How to find a job? Hanucanue counHenus no
An interview. TEeMe.

5. | Tema 5. Urgent problems 4 Revising Grammar: | ['paMMaTHUECKUE 3aIaHUSI.
in contemporary science Passive Voice. [Ipe3enTanuu u 1OKJIA B
and education. YcnoBHble
Students’ activities. HIPEIIIOKCHHA.

Higher education in
Russia.
Higher education abroad.

6 Tema 6. Scientific 4 Revising  Grammar: | Beimonnenue
vocabulary and Reported Speech. | rpammaTnueckux
translation of scientific Sequence of Tenses. yIpaXXHEHUH.
texts. CounHeHusl.

Functional styles.
Scientific style.

How to translate a
scientific text?

7 Tema 7. Abstract 6 Revising  Grammar: | biun-kaprouku- JIE o
Writing. Synopsis Infinitive. Gerund. TEeMe.

Preparation. Urenue
Analyzing an abstract. AHTJIOS3BIYHOM
How to write an abstract? npeccsl  (CTaTbu IO

BBIOODY).




Tema 8. International
Conference

Participation.

Analyzing a program of
the conference.

How to prepare a report?

Revising
Participles.

Grammar:

bnui-xkaprouku- JIE o
TEME.

HToro

36
4acoB

6.2. [lepeyeHb y4eOHO-MeTOAUYECKOTO O0ecredeHUs /1JIsl CAMOCTOSITEILHOI padoThl
N0 AUCHUIUVIMHE I oOydyawuuxcss 3a04HOW ¢opMbl 00y4YeHHsl MO HANPABJIECHHUIO
noaAroroBku 51.04.06 budanoreuno-nHpopMaunoHHAs 1eATEJILHOCTH

Ne | HammeHnoBaHnue TeMbI KoJu-Bo BOl'lpOCI)I AJIA (DOI)Ma KOHTPOJIsL IJIA
yacoB CaAMOCTOATEJIBHOTO BbIIIOJTHCHUSA
U3yueHMsl CaMOCTOSITEJILHOM padoThI

1. | Tema 1. Meetings and 10 Revising Grammar: | [ paMmmaTideckuii TecT.
greetings. Noun, Article. CounHeHHS.
Formal and informal
greetings.

Making dialogues on
greetings.

2. | Tema 2. Telephone 10 Revising Grammar: | Bemonnenue
conversations. Making an Adjective, Adverb. rpaMMaTHYECKHX
appointment. YIPaXKHEHHI.

Rules of phone [Ipe3enrtanumu.
conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone

conversation.

3. | Tema 3. At the office. 12 Revising Grammar: | Beimonnenne
Visiting an office. Prepositions, rpaMMaTH4YeCKUX
Duties of office’s workers. Pronoun. YHIPaXKHEHHUH.

Jloxstazipl ¥ Mpe3eHTalnH.

4. | Tema 4. Recruitment. 12 Revising Grammar: | Beimonnenue
Writing a resume. Verb, Indefinite rpaMMaTHYeCKIX
My occupation. Tenses. YIIPa)KHEHUH.

How to find a job? Hammcanne counHenus mo
An interview. TEME.

5. | Tema 5. Urgent problems 10 Revising ~ Grammar: | 'paMmmaTHyecKue 3aaHus.
in contemporary science Passive Voice. [IpesenTanuu u JOKIABI.
and education. YcnoBHsie
Students’ activities. HPEIUIOKCHUA.

Higher  education in
Russia.
Higher education abroad.

6 | Tema 6. Scientific 10 Revising Grammar: | Beimonnenue
vocabulary and translation Reported  Speech. | rpammarraeckux
of scientific texts. Sequence of Tenses. | ynpaxxHEHUH.

Functional styles. CounHeHwusl.

Scientific style.
How to translate a scientific




text?
7 | Tema 7. Abstract Writing. 10 Revising Grammar: | biun-kaprouku- JIE mo
Synopsis Preparation. Infinitive. Gerund. TeME.
Analyzing an abstract. Urenue
How to write an abstract? AHIJIOSA3BIYHOMN
npecchl (cTaTbu 10
BBIOODY).
8 | Tema 8. International 11 Revising Grammar: | biun-kaprouku- JIE mo
Conference Participation. Participles. TEMe.
Analyzing a program of
the conference.
How to prepare a report?
Htoro 85
4acoB

7. DOHI OLEHOYHBIX CPeICTB /I MNPOBeJIeHHS IMPOMEXKYTOYHOH AaTTeCTALUH
odyuawmuxcs nmo gucuuiinie « MHocTpaHHblii A3bIK B IpodeccHoOHANbHOM cdepe»
7.1. Buabl KOHTPOJIA U ATTECTANNM, (POPMBI OLIEHOYHBIX CPEICTB

Juist ouHoii popmbl 00yUeHU

Ne Ne n OLEHOYHBIE CPENICTBA
m | Bua HaMMEHOBAaHUE ®opma KonuuectBo | Komuuecteo | Komuaects
KOHTPOIA U | Groxa (pasnena) BOIPOCOB B | HE3aBUCHUMBI | O 6ajjioB
aTTeCTallii | jycnumInHbL 3a/1aHNH X BapHaHTOB
1 1 Paznea 1. 1. Yrenue u IIBa 3aaHNsA 2 bi (o) 15
Py6exupr | OCHOBBI nepeBo (urenue u
151 JIEIIOBBIX MUCHMa. MEepPEBO —
KOHTpOJIb | KOMMyHHKanu | 2. JIekcuko- no 10 6.
YPOBHS W B TpaMMaTHYECK JIEKCUKO-
YCBOGHHUS | MEXKJIMYHOCTH | O€ 3a/laHue. rpaMMaTi
obyuvarony | o# cdepe. YEeCKOe
UMUCS 3ajlaHue —
KOMITETECH 1m0 56.)
LU 110 2. OnenuBanue | 1. CucreMaTUYHOCTD U 10 10
Temam 1-4 TEKyIIEH aKTUBHOCTH pabOTHI Ha OayoB
YCIIEBAEMOCTH. | MPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX.
2. BeimonxeHue 3a1aHui 10 5
JUTSL CAMOCTOSITEIbHOM 0amioB
paboTHI.
2 2 Pasznea 2. 1. Yrenne n IIBa 3aaHUsA 2 no 15
Py6exxubr | Hayunas nepeckas Ha (ureHue u
51 JIEATEIIbHOCTh | QHTJIMHCKOM repeckas
KOHTPOJIb | MArUCTpPaHTa. | SI3bIKE —n101006.;
YpOBHS OCHOBHOTO yCTHOE
YCBOEHUS coJiepKaHus BBICKa3bIB
o0yyaronl TEKCTa 110 aHue — 710
AMUCS CIIEMAATBHOCT 56.)
KOMIIETECH .
185071 o 2. YcrHOE
Temam 5 -8 BBICKA3bIBAaHUE




Ha OJIHY U3
HN3YUCHHBIX
TEM.

2. OnenuBanue | 1. CucreMaTUYHOCTD U no 10
TeKyIIeH aKTUBHOCTH pabOTHI Ha 6amioB
YCIIEBACMOCTH. | MMPAKTUYCCKUX 3aHATHUSIX.
2. BrinosHeHue 3agadui oo S
JUIsL CAMOCTOSITENTbHON 6asoB
paboTHI.

3 [Ipomexyt 1. Yrenue u TpU 20 10 40
ouHas nepeBo] 3a/laHus (uTeHue u
aTTecTanu TEKCTa T10 epPeBOJT
b COLIMOKYJIBTYP TeKCTa —
(9K3aMeH) HOM TeMaTHKe. 10 156,

2. rpamMmaT
I'pammarrueck YECKUU
Ui TecT. tect — 10
3. becena c 0.; Oecena
9K3aMEHATOPO -156.)

M Ha OJHY U3

M3YYEeHHBIX

TEM.

4 Htoro mo pe3ynpTaTaM OCBOEHUSI 00YyJaIOIIMMUCS KOMIETEHIIUH 110 TeMaM | 10 100
1-8 0aJIoB
st 3a04Hol popMbI 00yUeHust

No Ne n O11eHOYHBIE CPEJICTBA

m | Bua HaVMEHOBaHUE dopma Komnyecto | Konnuectso | Konuuects
KOHTPOIA 1 | Grioka (pasnena) BOIIPOCOB B | HE3aBUCUMBI | O GaJJIOB
arrecratift | jycnunIMHbL 3a/[aHUH X BapMaHTOB

1 Kontpons | Pazmein 1. 1. Yrenue u J1Ba 3a7JaHUs 2 110 30
YPOBHS OcHOBBI nepeckas Ha (ureHue wu
YCBOGHHUS | JIETOBBIX AHTTTUHCKOM nepeckas
oOydaronl | KOMMyHHUKaly | si3bIKE —no 20 6.;
UMUCS B OCHOBHOTO JIEKCUKO-
KOMIIETCH | MEXJIMYHOCTH | COJEpIKaHUS rpaMMaTH
LU 110 oii cdepe TEKCTA I10 YECKOE
TemaM 1-8 | Pasmed 2. CIIEINATILHOCT 3ajaHue —

Hayunas . 1o 106.)
IeATeNILbHOCTE | 2. JIekcnko-
MarucTpaHTa.. | rpaMMaTHYeCcK
o€ 3aJlaHue.
2. OnenuBanue | 1. CHCTEMAaTHYHOCTD U 1o 20
TeKyIen AKTUBHOCTH pabOTHI Ha OayoB
YCIIEBAEMOCTH. | MPAKTUYCCKUX 3aHATUSIX.
2. BrinmosHenue 3aganuit no 10
IUISL CAMOCTOSTEILHOM OaiIoB




paboTHI.
[TpomexyT 1. Yrenue u TpH 20 1o 40
ouHas epeBo] 3a/laHus (uTeHue u
aTTecTanu TEKCTa 110 nepeBo.l
s COLIMOKYJIBTYP TeKCTa —
(9K3aMeH) HOW TeMaTHuKe. 1o 156.;
2. rpamMmaT
I'pammarnueck YECKUH
Ui TecT. tect — 10
3. becena c 0.; Oecena
9K3aMEHATOPO -156.)
M Ha OJIHY U3
M3YYEHHBIX
TEM.
4 Htoro no pesyapraTaM 0CBOEHUS 00y4arOIIMMUCS KOMIIETEHIIUH 110 TeMaM | 10 100
1-8 0aJIoB

Texkymuii KOHTPOJIb U ero GopMblI

Tekymmii KOHTPOJIH M OLIEHKA pE3YJIbTAaTOB OCBOCHHS YUEOHOH JUCIHMITIIMHBI
«VlHOCTpaHHBIA $A3BIK B NPOQECCHOHATIBHOM cdepe» OCYIIECTBIsAETCs IPernoaaBaresieM B
IIPOLECCE TPOBEACHMSI NPAKTUUECKUX 3aHATUH B BUAE MPOBEACHUS PpaA3IUYHBIX THUIIOB
JMKTAaHTOB  (OOBSCHHUTEIBHOIO,  CJIIOBAPHOTO,  TEPMUHOJIOTHYECKOrO,  JIEKCHYECKOTO0),
CaMOCTOSITENIbHBIX ITPOBEPOUYHBIX PabOT, YCTHO-IIUCBbMEHHBIX OIIPOCOB, IPOBEPKH KOPOTKUX 3CCE
Y COUYMHEHUH 110 NPONUIEHHBIM TEMaM, OLIEHKH JOKJIaJ0B, OLICHKH TBOPYECKUX 3aJaHUN C LEIbIO
perynupoBaHusl Ipolecca OBJIaJACHNUsS YMEHUSMU U HaBbIKaMU ONEPUPOBAHUS €AMHULIAMU SI3bIKA
B peun.

OO0beKTaMH TEKYIIEro KOHTPOJIS 3HAaHUI 00y4yaronnxcs SBISIOTCS:

® CHUCTEeMAaTHYHOCTb U aKTMBHOCTb PaOOThI HAa MPAKTUUECKUX 3aHATHUSIX;
® BBINOJHEHHUE 33/1aHUH JUI CAMOCTOSATENIbHOM PabOTHI.

Lenbto caMoCTOSITENBHON pPAaOOTHI OOYYaIOUIMXCSA IO TMOATOTOBKE K MPAKTHYECKUM
3aHATHUSIM SIBJISIETCSI OCBOCHHME Y4eOHOH MUCIUIUIMHBI B MOJHOM OObeMe, YIriyOJieHHEe 3HAHWM,
MOJYYEHHBIX Ha MPAKTHYECKUX 3aHATHUAX U B MPOIECCE CaMOCTOATENbHOM paboThl Ha/l yueOHO-
METOANYECKON JINTEPaTypO U IPYTUMHA HCTOYHUKAMH.

Py0eskHbIi KOHTPOJIb U €ro (popMbI

PyOexXHbI KOHTPOJIb MPOBOAMUTCS MOCTE M3YyYEHHS ONPEICICHHOTO paslena yd4eOHOMH
JUCIUIUINHBI, OOBEIUHSIONIET0 COOTBETCTBYIOIIME TeMbl. PopMa pyOekKHOrOo KOHTPONS —
KOHTPOJIbHBIE IPOBEPOYHBIE 33JaHNSI U OLICHUBAHUE TEKYILEH yCIIEBAEMOCTH.

dopmMa TNPOMEKYTOUHON aTrTecTanuMMm (PK3aMEH). KOTOPBIH OQOpMIsIeTCS  TI0
pe3yjibTaTaM  BBINOJIHEHUS  IMPEIYCMOTPEHHBIX  pabodeil  MpOrpaMMoil  KOHTPOJBHBIX
MeponpusITHid (pyOeKHBIX KOHTpOJIEH M pEelIeHUs KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUil MPOMEKYTOUHOMN
aTTecTalun).

PyOexHblii KOHTPOJIb M MPOMEXKYTOUHAs aTTECTAllUs MPOBOJISATCS C HCIOJIb30BAHHEM
0aJUIbHO-PEUTUHTOBONM TeXHOJIOTUU. KpuTepuu OleHMBaHMS, MEpeYeHb KOHTPOJBHBIX TOUEK,
TpeOOBaHMS K HX BBINOJHEHUIO M TalOnuIa IUTAaHUPOBAaHUS PE3YJIbTaroB OOy4yeHusi B Oasuiax
NpENCTaBIeHbl B JOKyMeHTe «®OHJ OLEHOYHBIX CPEACTB» MO Y4YEOHOM IUCIMIUIMHE
««HOCTpaHHBIN SA3BIK B MPO(EeCCHOHATBHOM chepey.

OTOT QOHA BKIIOYAET: KOHTPOJBHBIC 3a/1aHUs Ul MPOBEACHHS PYOEKHBIX KOHTPOJICH U
IPOMEKYTOUHOW  aTTeCTAl[MM, IO3BOJIIOLIME  OLIGHUTh  CTENEHb  CHOPMHUPOBAHHOCTHU
KOMIIETCHIINI 00YyJaroIuXxcsl.



7.2. IlpuMepbl OLEHOYHBIX CPEACTB PY0EKHOr0 KOHTPOJISA YPOBHSl OCBOEHUS
o0yJyawImmMMucs KoMmereHumii (st o4HOil (opMbl 00y4YeHMSs] — KOHTPOJIb YPOBHS
OCBOEHHS O0YYAOIIMMHUCS KOMIIETEHIIUI) ¥ POMEKYTOYHOM aTTeCTAllUuN 10 AUCHUIJINHE

st py0ekHOro KOHTPOJIS YPOBHS OCBOEHHMSI 00y4AIOIIMMUCH KOMIETeHUul (Iuist
04HOI (popMBbI 00yUeHHSI — KOHTPOJIb YPOBHSI OCBOEHHS 00y4AIOIIUMHUCH KOMIIETEHIIUI)

Py0e:kHbIil KOHTPOJIB 1

Bapuant 1 (mpumep)
1. Read and translate the text.

Dear Mr Watson
RE: Graphic Designer role

I'm interested in applying for the position above which was advertised through the
Creative Careers website. I've had a range of work experience and freelancing at various types of
agencies including packaging design, print design, branding, advertising and experience design. |
have also held an admin position, giving a total of 18 months experience.

Graduating from Chelsea College of Arts, | received the 1% prize D&AD award for my
entry promoting Parlophone's music artists in a festival environment in a really fun and engaging
way (see samples).

| express myself openly and clearly with colleagues, verbally and in written
communication. | enjoy working as part of a team and | am a busy-body, ensuring that I always
use my self-initiative and work on the targets at hand, which means that 1 am motivated to work
unsupervised and be resourceful in order to overcome barriers that may arise. I'm very organised
and work proficiently in all MS Office applications, Adobe Photoshop, InDesign, Illustrator and
Quark Xpress, with an average typing speed of 90 words per min. | consider that | would be a
positive asset to your organisation as | am a reliable, honest and motivated person.

Currently 1 am designing the front-end of a social networking website that is due to
launch this year and have recently worked on rebranding ethical clothes company "Tam and Rob'.

Best regards,
Catherine Douglas

2. Find and correct the spelling mistakes.

Dear Gareth

I have just recieved the email with news of my unsucesful aplication (I hope you do not
mind my emailing you direcly about this). Fistly, thank you very much inded for your time in
considiring my application. Whilst I am obviosly disapointed, | understand that the standard of
the other aplicants was hight.

| was woondering if you could give me a litle more detail in your fedback? This is
absolutly the area that | am loking to work in and feel that my skils and education would most
benifit. It was clear that "expirience” was an area | was lacking but, as this position was aimd at
new gradiates, | think many applicants were also weak in this area; is there anything specificaly
that you feel may benefit me in future applications? (22)

Jist mpoMesKyTOYHOM aTTeCTAlMU
3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET (npumep)

1. Read and translate the text.



Eye contact

In many Western societies, including the United States, a person who does not maintain
'good eye contact' is regarded as being slightly suspicious, or a 'shifty’ character. Americans
unconsciously associate people who avoid eye contact as unfriendly, insecure, untrustworthy,
inattentive and impersonal. However, in contrast, Japanese children are taught in school to direct
their gaze at the region of their teacher's Adam's apple or tie knot, and, as adults, Japanese lower
their eyes when speaking to a superior, a gesture of respect.

Latin American cultures, as well as some African cultures, such as Nigeria, have longer
looking time, but prolonged eye contact from an individual of lower status is considered
disrespectful. In the US, it is considered rude to stare - regardless of who is looking at whom.

In contrast, the polite Englishman is taught to pay strict attention to a speaker, to listen
carefully, and to blink his eyes to let the speaker know he or she has been understood as well as
heard. Americans signal interest and comprehension by bobbing their heads or grunting.

A widening of the eyes can also be interpreted differently, depending on circumstances
and culture. Take, for instance, the case of an American and a Chinese discussing the terms of a
proposed contract. Regardless of the language in which the proposed contract is carried out, the
US negotiator may interpret a Chinese person's widened eyes as an expression of astonishment
instead of as a danger signal (its true meaning) of politely expressed anger.

2. Choose the best answer A, B, C or D.
1 ’'m planning ............ round the world.

atotravel b travelling ctravel d for to travel

2 What ............ do this evening?

awould you liketo b do you liketo ¢ you liketo d would you to
3 Tom’s very lazy. If he doesn’t study harder ............ the exam.
ahe’ll fail b hefails chefail dhewon’t fail

4 Teachers ............ wear a uniform.

adon’thaveto b haven’tgot chave d don’thave gotto

5 Tokyoisn’t............ Helsinki.

anoisier bnoisyas casnoisyas dasnoisy like

6 ’ve never ............ to Istanbul.

awent bbeen cgone dbe

7 He’s not in at the moment. ............ take a message?

aShalll bwilll cI'tl dl

8 Paul can’t buy a house. He ............ money.

a hasn’t got enough b ’s got too much ¢ ’s got enough any d ’s got too few
9 Mona Lisa ............ by Leonardo da Vinci.

aispainted b painted c¢was painting d was painted

10 .........l. arrived in Switzerland, and I’ve lost my passport.
al'vealready bI’vejust cI’veyet dIhaven’tjust

3. Write a biography of someone you know or a famous actor / actress / singer / composer
/ producer / tourist manager / librarian / musician / painter. Make a presentation to the class.

[TpomexyTouHas aTTectanusi MPOBOIUTCS B Gopme dK3aMeHa. DK3aMEH MPOBOIUTCS B
YCTHOU (popMe, B BUJIC BBITIOTHEHUS 3aannii. KonudecTBo 3amanmii B omere — 3.

Omnenka 3HaHUI OOYYAIOMIMXCSI OCYILECTBIISIETCS B Oajulax B KOMIUIEKCHOH (opme C
YYETOM:



* OLEHKM MO WTOTaM TEKYIEro M pPYOEKHBIX KOHTPOJEH YPOBHS OCBOCHUS
00y4aromuUMHUCs KOMIIETCHIMH (17151 3a09HON (OpPMBI OOYYEHHST — TEKYIIEro KOHTPOJIS H
KOHTPOJIS YPOBHSI OCBOSHHSI 00yUaIOIUMHKCI KOMIIETEHIIUN ) KOHTpoJie (10 60 6amios);

* OLICHKU UTOTOBBIX 3HAHUH B X071 2Kk3ameHa (110 40 6aioB).

OpHEHTHPOBOYHOE PACIIPEICTICHIE MAKCHMAIILHBIX OAJUIOB MO BHJIaM OTYETHOCTHU

Ne Buan! oruéTHOoCTH Banabl

1 PaboTta Ha NpakTUUECKUX 3aHATUAX 1o 20

2 BolnosiHeHnE caMOCTOATENBbHOM paboThI 1o 10

3 Brimonnenue 3a1anuii pyOeKHBIX KOHTpOJIEH 10 30 juist o4HO popmbl 0OyUCHHS
(KOHTpOJISE yPOBHSI OCBOCHHSI 00YUJaIOIIUMUCS (0 15 3a 1 pyGexbiii KOHTPOIB),
KOMITETCHIIMH JIJ1s1 3a09HON (pOpMBI OOYICHHS) A0 30 B mENOM — i 3aouHON

(bopMBI 00yIeHHS.
4 Pe3ynbraTel MpOMEXYTOYHON aTTeCTalluu 20 - 40
5 Hroro 60-100

Ok3ameH mnpoogutcs mo 40 OanpHON mmKase. MuHMManbHas cymma OaioB — 20,
MakcuManbHas — 40.

JUIS TIOJIOKUTENFHOW OIEHKM MHUHUMAJbHAS CymMMa OajUIoB IO WTOTaM TEKYIIEro U
pyOexxHoro kouTposnei — 40, MmakcumanbsHas — 60.

Ha ocHoBaHuMM OKOHYaTeNbHO HAOPAaHHBIX OAIOB — KOJIMYECTBa OayuioB, HAOPAHHBIX B
pe3ysibTaTe TEKYHIEro M PYOeKHBIX KOHTpOJel (KOHTPOJIS YPOBHS OCBOCHHS OOYdYarOIIUMHUCS
KOMIIETEHIIHIT), U KOJMYECTBA OaIOB, MOTYYEHHBIX B PE3YJIbTaTe MPOMEKYTOUYHOU aTTeCTalluu
(9K3aMeHa), yCIeBAaeMOCTh  OOYYaIOIIMXCS  ONpPENeNseTcs  CICAYIOIMHUMH  OIEHKaMHU:
«HEYAOBIETBOPUTENBHO», KYIOBIETBOPUTEIHHOY, «XOPOIIOY», KOTIUIHON.

[Ipu aTOM IElicTBYET Cieayromas UTOroBas IKana:

e MeHee 60 6aIoB — OIIEHKA «HEYAOBIETBOPUTEILHOY;

e 0t 60 10 73 6aIOB — OIIEHKA «YTOBJIETBOPUTEIHLHOY;

e 0T 74 0 89 GanoB — OlLIEHKA «XOPOIIOY;

e 0190 1o 100 6a10B — OLIEHKA OTIUYHOM.

7.3. Kpurepuu oeHOK 3HAHMI 10 JUCHHUILJIMHE

«Omauunoy

Teopernueckoe conepskaHne Kypca OCBOEHO MOJTHOCThIO, 6e3 mpoOenoB, HE0OXOMMbIe
MpaKkTUYECKHEe HaBBIKM paboOThl € OCBOGHHBIM  MarepuajioM CcGOPMHPOBAHBI, BCE
MPEeIyCMOTPEHHBIE MPOrpaMMOil OO0ydeHHs] ydeOHbIe 3aJaHHs BBIMIOJHEHBI, KAa4eCTBO HX
BBITIOJTHEHHS OLICHEHO YUCIIOM 0aJITOB, OJIM3KUM K MAaKCUMAJIbHOMY.

OOyyaromuiics TOJHOCTBIO YCBOWJI TPOTPaMMHBIA Martepuan. [yOoko 3HaeT u
CaMOCTOSITEIbHO ~ HM3JlaraeT CoJep)KaHHE BOIMPOCOB, a TakKe 3HA€T OCHOBHYIO U
JIOTIOJIHUTEIBHYIO JUTEpaTypy 1o Teme. OTBET NOCTPOEH Ha YPOBHE CaMOCTOSATEIBLHOTO
MBIIICHUS, 3HaHMs BOIIPOCa U BCE TeMbl. Marepuran u3iaraercs JIOTHIECKH MOCIe0BaATEIbHO
U TOJHO, C JJEMEHTaMH TBOPYECKOTO MBIIUICHHUS. YMEET CaMOCTOSTENhHO JAeNaTh o0Iue
BBIBOJIBI.

«Xopowo»

Teopernueckoe coaepkaHne Kypca OCBOCHO TOJHOCTHIO, 0€3 MpoOesioB, HEKOTOPHIC
MPAKTUYECKHE HABBIKK Pa0OTHI C OCBOEHHBIM MaTepHalioM C(OPMUPOBAHBI HEAOCTATOYHO, BCE
NpEeyCMOTPEHHbIE MporpaMMmoi oOydeHus y4yeOHbIe 3aJaHusl BBINOJHEHBI, KauecTBO
BBITIOJTHEHUS] HA OJTHOTO M3 HHUX HE OIEHEHO MUHHMAJLHBIM YUCIIOM 0ajIOB, HEKOTOPHIE BHUJIBI
3aJJaHU} BBIITOJIHEHBI C OIINOKaMHU.

OOyvaromuiics  MPOSIBIJI ~ TBEpPAOE  3HAHWE  TMPOTPAMMHOrO  Marepuaia U
CaMOCTOSTENIBHOCTh MbllIIeHUs. [loka3zan 3HaHME MpeayCMOTPEHHOM MPOrpaMMoON JTUTEPATYPBI.
[IponeMoHCTpUpOBal yMEHHE TMPUMEHSITh CBOM 3HAHUS K aAHAIM3y COBPEMEHHOMU




neiictButenbHOoCTH. [lokazanm yMmeHue BBIIETUTH TJIABHOE, JIeNaTh BBIBOABI U 000OIIEHUS.
Bo3MosxHBI TPOOEIBI B YCBOSHUH BTOPOCTEIIEHHBIX BOIIPOCOB.

Yooenemeopumenvno»

Teopernueckoe cojepkaHue Kypca OCBOEHO YaCTUYHO, HEKOTOpBIE NPaKTUUYECKUE
HaBbIKM pabOThl He CGHOPMUPOBAHBI, MHOTHE MPEAYCMOTPEHHBIE MPOTrpaMMON OO0y4YEHUS
yueOHbIe 3aJaHMsI HE BBIMOJIHEHBI, JIMOO KA4eCTBO BBHIMOJHEHUS HEKOTOPBIX M3 HUX OIICHEHO
YyHuCIIOM 0aioB, OJM3KUM K MUHUMAJILHOMY.

OOyuaronuiicss yCBOMJI JIUIIb OCHOBHYIO 4acTh MPOTrPaMMHOTO Marepuaja, B 0OIeM
3HAKOM C PEKOMEHJOBaHHOH JuTeparypoil. OTBEeT CTyA€HTa CTPOUTCS Ha YpOBHE
PENpPOAYKTUBHOTO MBIIUICHUSI C HApYUICHWEM JIOTUKH H3JIOKEHHS MaTepuana. VcheIThiBaeT
3HAYUTENIbHbIE  3aTpyAHEHHs] B  NPUMEHEHUH 3HAHUW K  aHaIu3y COBPEMEHHOMH
neiicrButensHocTH. OOydaromuiicss He yMeeT OTBETUTh Ha JIOTMOJHHUTENBHBIE BOMPOCHI,
CBSI3aHHBIE C MaTEPHAJIOM OTBETA.

«Heyooenemeopumenvro»

Teopernueckoe coiep)aHue Kypca OCBOEGHO YAaCTHYHO, HEOOXOAMMBIE MPAKTUYECKUE
HaBBIKH PabOTHI HE c(HOPMUPOBAHBI, OOJBIIUHCTBO MPEAYCMOTPEHHBIX MPOTPAMMOI 00ydeHUS:
yueOHBIX 3aJaHUil HE BBIMOJHEHO MO0 KAYeCTBO MX BBHIMOJIHEHHS OLEHEHO YHUCIOM OallioB,
OJMM3KMM K MHUHUMAJILHOMY; TIPU JOTIOJHHUTEIBHOW CaMOCTOATENBHON paboTe Haj MaTepHaioM
Kypca BO3MOKHO MOBBIIIICHHE KaUueCTBA BBIMOTHEHUS YU€OHBIX 3aJaHHIA.

OOyuaromuiics He YCBOWJI OOJBIIYI0 4YacTh IporpamMmMHoro marepuana. He 3Haer
OCHOBHOTO COJIEp’KaHUsI PEKOMEHJIOBAaHHOM IUTEpaTyphl. JlomycKkaeT CylIeCTBEHHbIE OLIMOKU
B OCBEILIEHUU IIOCTaBJICHHBIX BONpPOCOB. He MOXeT yBs3bIBaTh MaTepHUal C COBPEMEHHOCTHIO.
OOyyaromuiicst He yCBOWJI MPOrpaMMHbBINA MaTepuan. He 3HakoM ¢ 00s13aTenbHON IUTEpaTypoil.

7.4. TunoBblie KOHTPOJIBHBIC 3aTaHUA U MHBIC MaTEPHUAJIbI IJISl TEKYIIECIr0 KOHTPOJIA

[Tpubnu3uTenbHBIN EpeYeHb TEM 0 TpaMMaTHKe AJIs TPOBEACHUS TEKYIIET0 KOHTPOJIS.

1. AprTuxkim — HEONpENeICHHBIM, ONpeneNeHHbI, HyneBol. Ocolble ciydan
yrnoTpeOaeHus apTHUKIIS.

2. MHO€eCTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTENIBbHBIX. CI0Ba-UCKITIOUEHUS.

3. UcuucnseMble 1 HEUCUUCIIIEMbIE CYILIECTBUTEIbHBIE.

4. IlpuTspKkaTeabHbIA NaJ€K UM. CYII-HOTO.

5. Mecroumenus. [lputspkarenpHble, yKa3aTeNbHbIE, HEOIPEIEICHHO-THYHBIE,
BO3BpaTHBIE.

6.1lpunararenbHble, CTENIEHU CPABHEHUS TPUIIAraTEIbHBIX.

7. Active Voice - Present, Past, Future Simple.

8. Active Voice - Present/ Past/Future Continuous.

9. Active Voice - Present/Past/Future Perfect.

10. Crenenu cpaBHEHHs HapeUHsl.

11. Passive Voice.

12. 3akoH cormacoBanus BpeMeH. [IpsMas-kocBeHHass peub. lloBecTBOBaTENbHbBIE
MPETIOKECHUSL.

7.5. KoHTpo/sibHBIE NpPOBEPOYHbIC 3aJaHMsA I PYOeKHBIX KOHTpOJIei,
KOHTPOJIbHbIE BOINPOCHI M KOHTPOJbHbIC MNPAKTHYECKHEe 3aJaHUA I IPOBeICHUS
MPOMEKYTOYHOI aTTecTanuMu omnpeegeHbl B POHIe OLEHOYHBIX CPEeICTB IO Y4eOHOi
aucuuminHe < MHocTpaHHBINA A3BIK B NpodeccHoHAIBHOM chepe»

8. IlepeyeHb OCHOBHOH M JONMOJHHMTEJBHOH y4eOHOHM JHMTEPaTypbl, HEOOXOAUMOI
JJIS OCBOEHM S JUCUMILIMHBI « MHOCTPAHHBIN A3BIK B PO(decCHOHANBLHOM cdepe»

OcHoBHas JuTepaTypa



1. A6pamoB B. E. DneMeHTapHas rpaMMaThKa COBPEMEHHOTO aHTJIMUCKOTO SI3bIKA ISt
HAYMHAIOIINX U MPOJOJDKAIOIINX €ro u3ydeHue [DIeKTPOHHBIN pecypce] : yueOHoe mocodue as
BY308 / B. E. AGpamoB. — DiekTpoH. TekcTtoBblie maHHble. — Camapa : IloBoymkckuid
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET TeIeKOMMYHHKanuid u uHpopmatuku, 2018. — 74 ¢. — 5-256-
01435-8. Pesxum pocryma: http://www.iprbookshop.ru/71909.html

2. Anemryruna E. A. IlpodeccnoHanbHO OpUEHTHPOBAHHBIA AHTIIMHCKUIN S3BIK JUIS
MarucTpaHTOB [DJIEKTPOHHBIN pecypc| : yueOHoe mocodue mist By3oB / E. A. Anemyruna, I'. K.
Kprokosa, [I. A. JlomkapeBa. — DnekTpoH. TekcToBble AaHHble. — Hikuuii Hosropon :
Huxeropoackuil rocy1apCTBEHHbIM apXUTEKTYpHO-CTpouTenbHbld yHUBepcuTeT, ObC ACB,
2016. — 96 c. — 978-5-528-00113-5. Pexwum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/80825.html

3. I'morora I'. B. AHrnmiickuii s3bIK [DNEKTpOHHBIN pecypc| : yueOHoe mocodue / I'. B.
['moroBa. — DnekTpoH. TekcToBble gaHHble. — Kazanp : Kazanckuil HanmoHaJIbHBIN
HCCIIEIOBATENLCKUN TexHoJorndeckuii ynusepcutet, 2018. — 115 c. — 978-5-7882-0700-1.
Pexxum nocryna: http:// www.iprbookshop.ru/61818.html

4. JIykuna JI. B. Kypc anrnmiickoro si3pika uig maructpanToB. English Masters Course
[DnexTpoHHBIM pecypc] : ydeOHOe TMOCOOWE JiIi MAarucTPaHTOB IO  Pa3BUTHIO U
COBEPIICHCTBOBAHUIO OOIIMX U MPEAMETHBIX (IEJI0BOM aHTIMICKU A3bIK) KoMmeTeHIwmit / JI. B.
JlykuHa. — OJEKTpOH. TEKCTOBbIE JaHHble. — Boponex : BopoHexckuil rocynapcTBEHHBIN
apXUTEKTYypHO-CTpouTeNbHBIN yHUBepcuteT, DbC ACB, 2016. — 136 c. — 978-5-89040-515-9.
Pexxum noctyma: http:// www.iprbookshop.ru/55003.html

5. borpanosa T.I'. '/paMMaTuka aHTTIMHACKOTO s13bIKa B Tabyuax [DneKTpoHHbIH pecypc:
yueOHOe mocobue/ bormanoBa T.I'., I'anuenko WN.B. — DnekTpoH. TEKCTOBBIC IaHHBIC.—
Kpacnomap: HOxublif uHCTHTYT MeHemxkmenTta, 2017. — 78 c¢. — Pexum pocryna:
http://www.iprbookshop.ru/9752.html. — O5C «IPRbooks»

6. A Course of Basic English Revision. Kypc moBTopeHHss OCHOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA
[DnexTponHbIil pecypc]: yueOHoe mocodue/ U.®. Typyk [u nap.]. — DIEKTPOH. TEKCTOBBHIE
nanHele. — M.: EBpasmiickuii oTkpbwIThIA uHCTUTYT, 2017. — 288 C. — Pexkxum poctyma:
http://www.iprbookshop.ru/10580.html. — 9BC «IPRbooks».

7. bazanoa C.C. COOpHHK TEKCTOB, YIPaXXHEHUI U KOHTPOJIBHBIX PadOT ISl CTY/ACHTOB,
M3YyYaloluX aHTJIMUCKUN SI3bIK [DNEKTpOHHBIN pecypc|: yueOHoe mocobme/ bazanoa C.C.,
CemenoBa ['.K. — Dmnektpon. TekctoBble naHHbie. — CII6.: Poccuiickuii rocymapcTBEeHHBIN
THIpOMeTeoposiornyeckuid  yauBepcurer, 2018, — 88 c¢. - Pexum jgocryma:
http://www.iprbookshop.ru/12524.html. — 35C «IPRbooks».

JdomosiHuTEIbHAS JIUTEpPATYypa

1. Hanuenckas O.E. English for Cross-Cultural and Professional Communication.
AHIIIUACKUNA SI3BIK JUISI MEKKYJIBTYPHOIO M THpodecCHOHaIbHOro 00IeHus: y4yed. mocodue /
O.E. Nanuesckas, A.B. Manes. — 4-e u3z., ctep. — M.: ®JIMHTA: Hayka, 2015. — 192 c. + CD.

2.Mutskuaa O. B. AHTIMHCKMI S3BIK IS JACIIOBOTO OOIMIEHMs. DKCIpecc-Kypc
[DnexkTpoHHBIH pecypc]| : ydeOHOoe mocoOue is cTyaeHTOB Bcex ¢opm oOyuenus / O. B.
Mutsakuna, 1. B. llepuna. — DnekTpoH. TekcToBble naHHble. — KemepoBo : KemepoBckuii
TEXHOJIOTUYECKUH MHCTUTYT MUIIEBON mpombliiuieHHocTH, 2015. — 90 ¢. — 978-5-89289-856-0.
Pexxum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/61258.html.

3. AHrnuiicKuii 36K [ DNEKTPOHHBINA pecypce]: yuedHnoe mocodbue/ H.W. Bepenuu [u ap.].
— DNeKTpoH. TekcToBble naHHble. — MuHck: TerpaCucremc, 2016. — 304 €. — Pexxum mocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/28038.html. — 95C «IPRbooks».

4. Mutpomiknaa T.B. CrpaBoYHHMK 1O TpaMMAaTHKE aHTJIMHCKOTO S3bIKa B TaOIUIIAX
[OnexTponHbii pecypc]/ Mutpomkuna T.B. — DnekTpoH. TeKCTOBble naHHBIE. — MUHCK:
TerpaCucremc, Terpanur, 2016. — 96 C. — Pexum JOCTYyTIA:
http://www.iprbookshop.ru/28225.html. — 95C «IPRbooks».

5. MunakoBa T.B. AHMmMICKUN S3BIK IS CTYACHTOB 3a04HOM (OpMBI 00ydeHUs
[DnexTpoHHBI pecypc]: yueOHoe mocobue/ MunakoBa T.B., boukapeBa T.C. — DnekTpoH.



http://www.iprbookshop.ru/71909.html
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http://www.iprbookshop.ru/28225.html

TeKcToBBIe JaHHbIe. — Operbypr: OpenOyprckuii rocynapctBeHnbiii yausepcurer, 96C ACB,
2014. — 225 c. — Pexxum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30051.html. — 95C «IPRbooks».

HNHuTepHeT-pecypcsl

http://www. ef.com, englishtown.com AyTeHTHYHBIE TEKCTBI [0 AHTIMUCKOMY S3BIKY.
CrpaHoBenieHue.

http://www. lingvo.ru AHrao-pycckuii ciioBapb. Pyccko-aHTTIHICKHIA CII0Baph OHJIAMH.

http://www. everythinesl.net/lessons/light festivals.php — ®ecruBamu. IlpaznHuku B
AHTJIOS3BIYHBIX CTPAHAX.

http://www. etornauta.wordpress.eom/2007/01/18/extra-word-7 Jlekcuka aHIJIMHACKOTO
A3bIKa. TecTsl.

http://www.alleng.ru Bcé o mpa3iHukax B aHTJIOTOBOPSIIHMX CTPaHAX.

http://englishteststore.net/ Jiekcuko-rpaMMaTu4ecKie TECTHI IO aHTIUHCKOMY SI3BIKY.

http://www..ielts-moscow.ru  [loaroroBka K MEXIyHApOIHOMY JK3aMEHy IO
AHTJIMICKOMY SI3BIKY.

http://www.primavista.ru/dictionary/1000 cmoBapeii. [ToMmruMO 3TOT0O JOCTYIHBI OHJIAMH
NIEPEBOTYMKH, MHOTOSI3bIYHBIC CIIOBApPH, YHIMKIIONCINH, ajl(paBUThI, MPaBUIIa PYCCKOTO SI3bIKA,
uaeHTU(UKAIUS U KITacCu(DUKAIUS A3bIKOB

http://www.sunday.ru/home.php/becrutatasie on-line ypoku aHIJIMHCKOTO sI3bIKa, TECTHI,
CIPAaBOYHHUKH, CJIOBAPH

http://www.akademie.de/rpammarudeckue u opdorpaduveckue NpaBuiIa U yIpaKHCHHS
10 AHTJIMHACKOMY SI3BIKY

9. Meroauyeckne YyKa3aHusi [IJsi OO0y4YAlOIIHUXCA IO OCBOEHHIO JTHCHUILIMHBI
«HHOCTpaHHBIH A3BIK B IPO(pecCHOHAIBLHOM chepe»

B mpoumecce 00ydyeHHsT HWHOCTpaHHOMY (QHIJIMHCKOMY) SI3BIKY IIPEIyCMOTPEHO
IPUMEHEHHE  WHHOBALIMOHHBIX  TEXHOJIOTHUH o0yueHus, pa3BUBAIOIIMX  HAaBBIKU
MEXIUCUUIUIMHAPHBIX ~ B3aUMOJCHCTBUI W MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHMKAIMHM, MPUHATHUS
pEIIEHUH, JMAEPCKUE KAuecTBa, TyMAHUCTHUYECKYI0 OpPHUEHTALMI0, aleJUIMPYIIUX K
npohecCHOHANBHO 3HAYMMBIM KOMITETEHIUSIM.

[Ipeobnanatomumu popmMamMu yuyeOHOM MHTEpaKIMK BHICTYNAOT case-study, nuckyccus,
paboTa B MalbIX TpyIImax, pa3paboTKa M BbINOJHEHHE (KOHTPACTHBIX) CLIEHAPHEB PEUYEBOIO
MOBEJICHUS HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE, MPOBEACHUE POJIEBBIX WIP, aHAIM3 NPOQPEeCcCCHOHATBHBIX
CUTYaIMi 1 UMUTAIMOHHBIX MOJIeJIEH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE).

HNuTepakTuBHbie Gopmbl 00yUeHUst

K w™eromaMm wuHTEpakTUBHOIO OOy4Y€HHUSI OTHOCSTCS Te€, KOTOpbIe CIOCOOCTBYIOT
BOBJICUEHUIO CTY/ICHTOB B aKTUBHBIN MPOIIECC MOIyUYEHUS U epepabOTKU 3HAHUH, HalpUMep:

* «Mo03roBoii mrypm» (aTaka) * [Ipurnamenne cenuairucTa

* Tpenunr * Boictyruienue B posiu 00y4aromiero

» PaGora B rpynmax * Pa3zpabotka npoekra

* Macrep-kiacc * Perienne cuTyalmoHHBIX 331a4 U Jp.

K WHTEpakTUBHBIM MeETOJaM OTHOCATCS TakKe IPE3eHTAlMd C HCIOIb30BAHUEM
pPa3IMYHBIX BCIIOMOTATENIbHBIX CPEICTB: HMHTEPAKTUBHOM JOCKH, Pa3laTOYHBIX MaTepHalOB,
BUJCO(PUIIBMOB, CIAi0B, MyJIbTUMEAUMNHON NMPE3EHTALUH U T.I1.

10. MartepuajbHO-TeXHHYECKOe oOecrmedeHHe, He0OXOAMMOe sl OCYLIEeCTBJICHHSA
00pa3oBaTeJbHOIO npouecca no aAucuuiinie «MHOCTpaHHBIH SA3bIK B MPOodeccHOHAILHOM
chepe»

[Ipn ocBoeHUM AMCHMIUIUHBI HCIONB3YIOTCA Y4YeOHble ayJUTOPUHM MAJisi IMPOBEIEHUs
MPAKTUYECKUX 3aHATUH, ISl IPOBEICHUS TEKYILIEr0 KOHTPOJISI U TPOMEKYTOUHOM aTTecTaliH.

[lepeueHr OCHOBHOTO OOOpPYAOBAaHHUS: CHCIHATU3UPOBaHHAsS YydyeOHas MeOelb,
TEXHUYECKUE CPEACTBA OOYUCHHUS, Y4COHO-HATIISAHBIEC TTOCOOMS.


http://www.iprbookshop.ru/30051.html
http://www.alleng.ru/
http://englishteststore.net/
http://www.ielts-moscow.ru/
http://www.primavista.ru/dictionary/
http://www.sunday.ru/home.php/
http://www.akademie.de/

[Tomemenust AJIs CaMOCTOSITENIPHOM PaOOTHI OCHAIEHBI KOMITBIOTEPHOW TEXHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOYCHUs K ceTu «HTepHeT» U 00ecledeHreM JO0CTya B JJICKTPOHHYIO
nH(pOpPMaIMOHHO-00Pa30BATENBHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

11. Ilepevyenb UH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHii, HCIOJIb3YEMbIX MIPU OCYIIECTBJIEHUH
0o0pa3oBaTe/IbHOIO MpoLecca MO0 IUCHMILUIMHE, BKJIKYAsAg COMCOK MPOrpaMMHOIO
obecrieyeHus: U MHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

Crucok mporpaMMHOTO 00eCTICUeHUS

JIMeH3HOHHOE MPOrpaMMHoe odecrnieyeHme:

1. Microsoft Windows 10

2. Microsoft Office 2010 (Word, Excel, PowerPoint)

3. Access 2013 Acdmc

CB000HO-pacnpocTpaHsieMoe Wi 0eclIaTHOe MPOrpaMMHOe o0ecredeHne:
Microsoft Security Essentials
7-Zip
Notepad++
Adobe Acrobat Reader
WinDjView
Libreoffice (Writer, Calc, Impress, Draw, Math, Base)

Scribus

. Moodle.

CrnpaBoyHble CHCTEMBI

1. CopaBouno-npaBoBas cucremMa «KOHCYJIbTAHT»
2. CucreMa nipoBepku Ha 3auMcTBoBaHusS «BKP-BY 3y
3. Kynbrypa. PO. [TopTan KyabTypHOro Hacieaus

4. Kynbtypa Poccun. npopmaimonHsslii mopran

ONoa~wONE

12. MarepuanbHo-TexHu4eckasi 0a3a, pexKoMeHayeMas Il  aJaNTaluM
JJIEKTPOHHBIX M IEYATHBIX 00Pa30BATEJBHBIX PECYypcoB Al O0y4YAIOUIUXCHA M3 YHCIA
WHBAJHM/10B

Jist MTHBAJIUI0B U JIUI] C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 370pOBbs (hopMa MPOBEACHUS
3aHSATUH TIO JUCUMIUIMHE YCTAHABJIMBACTCS OOpa30BaTENbHOM OpraHU3alue ¢ ydeToM
0cO0EHHOCTEH MCUXO(PHU3MUECKOTO Pa3BUTHUS, WHAMBHUIYAIbHBIX BO3MOXXHOCTEH M COCTOSHUS
3n0poBbs. Ilpu ompenenenuu (Gopmbl HPOBENEHHUS 3aHATUH C O00y4aroOIIMMCS-MHBAINIOM
oOpa3oBaTenbHasi OpraHU3alMsl J0JDKHA YYUTHIBATH PEKOMEHJALMH, JIaHHBIE MO pe3yibTaTam
MEAMKO-COIIMAIbHOM  SKCIEPTH3bl,  COJEpKallhecss B  HWHAUBUAYAIbHOW  Iporpamme
peadWInTalMd WHBAIWIA, OTHOCUTEIBHO PEKOMEHIOBAaHHBIX YCIOBMM M BHUIOB Tpyaa. Ilpu
HEOOXOIUMOCTH Ji OOy4aroluXcsi W3 4YHClia MHBAIMJIOB M JIMI[ C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMHM 370POBBSl CO3/IAIOTCS CHelMalIbHble pabouyne MecTa C Y4eTOM HapyLIEeHHBIX
GYHKIMHI 1 OrpaHUYEHUH )KU3HEIeATEeIbHOCTH.



MUHHUCTEPCTBO KVYJIBTYPbI PECIIYBJIMKHU KPBIM

IFOCYJAPCTBEHHOE BIOJ/ KETHOE OBPA3OBATEJIBHOE YUPEXKJIEHUE
BBICHIEI'O OBPA30OBAHUSA PECITYBJIMKU KPBIM
«KPBIMCKHM YHUBEPCUTET KYJbTYPBI, UCKYCCTB U TYPU3MA»
(I'BOYBOPK «KYKHUHUT»)
®AKYJBTET COIMOKYJIbTYPHOM JEATEJBHOCTH
Kadenpa 6ubiauoreuno-unHGopMannoHHOH 1eATEIbHOCTH
U MeKbA3BIKOBBIX KOMMYHUKAIUI

YTBEPXKJIEHO

Ha 3acedaHun Y4eOHO-
METOJIMYECKOTO COBETA

OT « » 20 T.,
mpoToKoa Ne

PABOYAS ITPOI'PAMMA JTUCIUAITINHBI

B51.0.03 HTHOCTPAHHBIN SI3bIK B TIPO®ECCUOHAJIBHOM COEPE

10 HAIIPpaBJICHUTO NTOATOTOBKHU

51.04.06 bub.1noTe4HO-UH(POPMALUOHHAS AeATEIbHOCTD

IIporpamma marucrparypsl: Teopus n npakTuka 6m6/1M0TEYHO-HH(POPMALITHOHHOM
AeATeTbLHOCTH: COXPAaHEHHE U MONYIAPHU3ALMS JUTEPATyPHOI0 HACIEAUA

Kpanudukanus: marucrp

®opMma 00yueHHsI: OUHAasA / 3a0YHAS



Cumdepomnoib, 2022



Pabouas mporpamma aucuuIuiMHbl «HOCTpaHHBIN SI3BIK B MpodeccCHOHANbHOU cdepe» s
oOyyaromuxcst 1O HampaBieHuto moArotoBkd 51.04.06 bubnmoreuno-uHpopManroHHas
JIeATEIIEHOCTD.

[Iporpamma coctaBiieHa B cOOTBETCTBMHU C OCHOBHOW mNpodeccHoHaNbHOW 00pa30BaTeIbHON
nporpammoit, yrBepxxaeHHoM YueHbiM coBeToM ['BOYBOPK «KYKHUUT» ot 31.03.2022 r.,
npotokoi Ne 4, pazpaborannoii Ha ocHoBe @I'OC BO mno nanparnenuto noaroroBku 51.04.06
buomoreyHo-uH(POPMANHOHHASI 1eATEILHOCTh (YPOBEHb MAarkCTPaTypbl), YTBEPIKIACHHOIO

npukazoM MuHnuctepcTBa oOpasoBanus M Hayku Poccuiickoit @enepanuu ot 06.12.2017 Ne
1188.

PabGouass mporpamma AMCHUIUIMHBI pa3paboTaHa KaHIUIATOM (HUIOJOTUYECKUX HAYK,
JOLIEHTOM  Kadeapsl OHOIMOTeYHO-UH(POPMAIIMOHHON — JIEATENBHOCTH U MEXKBA3BIKOBBIX
koMMyHHKauil Cémuenko P.A.

Pabouast mporpamMmma paccMOTpeHa W 0J00peHa Ha 3acemaHuu Kadeapsl OMOIMOTEYHO-
UH(POPMALIMOHHOM JEATEIbHOCTH U MEXbA3BIKOBBIX KOMMYHHMKAIIMNA OT «___ » 2022 r.,
npoTokon Ne .

3aBemyromias kadeapoit O. B. Pe3nuk

Ilpeocmasumenu pabomooamens
CornacoBaHo:

Hupexrop

Jupekrop

PaGouas mporpamma coryiacoBaHa Ha 3aceaHiH Y Ye0HO-METOJHYECKOr0 COBETa
OT « » 2022 _ r., mpotokom Ne




IIpencenarens JI. @. Bawmenko

CexkpeTtapb M.C. FOcymnoa




1. lleam u 3aaa494 AUCHMILJIMHBI

Pabouas nporpamma aucrumiuasl 51.0.03 MHocTpaHHBIH SA3bIK B MPO(hecCHOHATBEHON
chepe ABIAETCS YaCThIO OCHOBHOW NpOQeccHOHaNbHOM 00pa30BaTeNbHOW MPOrpaMMbl
NOJArOTOBKM ~ MaructpoB 1o HampaieHuto 51.04.06 bubmuoreuno-uHpopMaioHHas
NeSITebHOCTD.

Leab AMCHUILUIMHBI: OBIAJCHUE OOYYAIOUIMMUCA KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIHEH,
KOTOpas I03BOJIMT TIOJIb30BAaThCS MHOCTPAHHBIM  SI3bIKOM B  Pa3IMYHBIX  0OJACTIX
npo(eCcCHOHANLHOM  NIeATEIPHOCTH, HAYYHOH U TPAKTHYECKOH pabore, B OOMIEHUH C
3apyOeKHBIMU TMapTHEpaMM, i1 camMooOpa3oBaTeNIbHBIX M JApyrux uneneil. Hapsany c
NPAaKTUYECKOH [eNbl0, Kypc HMHOCTPAHHOTO s3bIKa pealn3yeT o0pa3oBaTeibHBIE U
BOCIIUTATEIbHBIE 1IETIH, CHOCOOCTBYS PACIIMPEHUI0 KPYro3opa 00y4aromuxcs, HOBBILIEHUIO UX
oOmieli KynpTypsl M 00pa3oBaHMs, a TaKXKe KYIbTYpbl MBIIUICHUS M TOBCEIHEBHOIO U
po¢eCCHOHATIBHOIO OOIIEHHUS, BOCIIUTAaHUIO TEPIUMOCTH U YBaXXEHUS K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM
JPYTUX CTPaH M HAPOJIOB.

3agayu AMCUUIUINHBI:

noozomosums  OOYYAIOIIUXCSI K BOCHPHUSITHIO, IIOHUMAHUIO U  HHTEpIpETalUu
NUCbMEHHOI'0 UCTOYHHKA HH(POPMALIUH.

cpopmuposams YMEHUS TPAMMATHUECKU MTPABHIBHO O(OPMIIATH MMCbMEHHBIE M YCTHBIE
BBICKA3bIBaHUS, YMEHUH CTPOUTH CBOE PEUEBOE MOBEIECHUE C YIETOM OCOOEHHOCTEH KYNIbTYphl U
TPaIUIHANA CTPAHBI H3Yy4aeMOTO S3bIKa, YMEHHUSI OTOMPATh S3BIKOBBIE CPEICTBA B 3aBUCUMOCTH OT
CUTyalluy OOIIEHUS U UCIOJIb30BATh UX JJIS OCYIIECTBICHUS YCIEIIHOW KOMMYHHUKAIUH.

npuodbwums K YMEHUIO IUIAHUPOBAaTh pEUeBOE IIOBEACHUE, IOHMMATh Ha CIyX
CMBICJIOBBIE OTPE3KHM pEuYd, OTBEYaTh Ha IIOCTaBJIICHHBbIC BOINPOCHI, HCIOJb3Yys CBS3HbBIE U
apryMEHTHPOBAHHBIC BBICKA3bIBAHHS.

oamv  npeocmaeieHue JIMHTBUCTUYECKUX TOHATHH, 0€3 KOTOpPBIX HEBO3MOXKHO
[PAKTHUYECKOE BIIAJICHUE SI3bIKOM.

OO6mas TpyA0€MKOCTh AUCITUIUTHHBI JJIsI OYHOM M 3a04HON (DOpM 0OyUEeHHS COCTABIISIET 3
3auéTHBIC eAMHUIIBI (J1anee — 3.€.), 108 yacos.

Jlns ouHOM (opMBI MOATOTOBKM MarucTtpoB mno HampasiaeHuto 51.04.06 bubnuoreuno-
UH(POPMALIMOHHAS JIEATENIbHOCTh ayJAUTOPHBIE 3aHATHS — 36 4acoB, caMOCTOsITeNIbHAs paboTa —
36 yacoB, MPOMEKYTOUHAS aTTECTAIMS — YK3aMEH 36 4acos.

Jnist 3a04HOM (OpMBI IOATOTOBKM MarucTpoB Mo HampasieHuto 51.04.06 bubnuoreuno-
MH(pOpMalLlMOHHAs IEATENbHOCTh ayJAUTOPHbIE 3aHATUS — 14 yacoB, caMocTosTeNbHAs paboTa —
85 yacoB, MPOMEXKYTOYHAsI aTTECTALMS — DK3aMEH 9 yacoB.

2. IlepeyeHb MUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHS N0 JMCHUIIIHHE, COOTHECEHHBIX €
IUIAHMPYEeMbIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOEHHUsI 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbI

B pezynomame uzyuenusn oucyuniunsl o0yuarowuiics:

[Mudp u conepxanue 3HaTh YmMmeth Bianers
KOMIETEHIINH

YK- 1: METO/0JIOTHIO U | OCYILECTBIATH METOAaMH

Crniocoben METOJUKY CHUCTEMHBIN aHAIN3, CUCTEMHOT'O u

OCYIICCTBJIATH CHCTCMHOI'O aHajIu3a, KpI/ITI/I‘-ICCKI/Iﬁ aHaJlIu3 KPUTHYECKOT'O

KPUTUYECKHUI aHaJIU3 | KPUTUUECKOTO IPOGIEMHBIX aHanu3a,

npo6neME{Hx aHajam3a UHpO6J'IeMHBIX cutyauui, CTPaTETUYECKOTO

CUTyalluli Ha OCHOBE | CUTYaluH, BEIPaGaTEIBATH yIpaBieHUS

CUCTEMHOTO CTPATErnYeCcKoro CTpaTer o nefcTRHi

MI0/IX0/12, YIpaBJICHUS

BBIPaOATHIBATH




CTpaTEruto ICHUCTBUI
YK-4: OCHOBHEIC WCIIOJIB30BaTh 3HAHWE | HAIMOHAJIBLHO-
Cnocoben ITOJIOKCHM S B | HHOCTPAHHOTO SI3bIKa | KYJIbTYPHBIMH
PUMEHATH IpaMMaTquCKOﬁ B HpO(l)GCCHOHaHBHOﬁ 0COOEHHOCTSIMU
COBpPEMEHHbBIC CUCTEME AHIIMICKOTO | neqrenbHOCTH COLIMAJILHOTO i
KOMMYHUKATHBHBIE A3BIKA U JICKCUYECKHH | prase miunocTHOM pedeBoro
TE€XHOJIOTUH, B TOM MUHUMYM 10 1pog. o0LIeHnH OBEICHUA
Yupclie Ha HaIpaBJIeHHOCTH, HOCHUTEIICH S3BhIKa
MHOCTPaHHOM(BIX ) obecrnieynBaronye
SISBIKe(aX), TS BO3MOKHOCTDH
aKaJIEMHUYECKOIo U OCYHICCTBIIATD
po¢eCCUOHAITBHOTO oOmeHue B OBITOBOM
B3aMMOICHCTBHS ¥ po(eCCHOHANBHOM

chepax, a TaKKke

HCII0JIB30BaTh

HE00XOTUMYIO

npodeccuoHanbHO-

OPUEHTHPOBAHHYIO

JTUTEepaTypy U Apyrue

HCTOYHHUKH

uHpopmarun Ha

WHOCTPAHHOM  SI3bIKE

B yueOHOMU, TpyHOBOI

U HayuyHOH cdepax

JIeSITeIIbHOCTH

3. MecTo AMCHHMILNINHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOIrpaMMbl

Kop YV OIIOII VYueOHbIH IJ1aH

bl bnok 1. Jlucuuniaunsl (MOZYIH)

b1.0. OO6s13aTenbHast 4acTh

b1.0.03 WNHocTpanHbIi 361K B TpodecCHOHAIbEHON chepe

4. O0beM IMCUMILIMHBI B 3a4eTHBIX €IMHMLAX ¢ YKa3aHHEM KOJH4YecTBa
aKaJleMHMYeCKHX YaCOB, BbIICJICHHBIX Ha KOHTAKTHYI padory oO0y4yawmuxcss ¢
npenoaaBarejieM (M0 BHAAM Y4YeOHBIX 3aHATHH) M HA CAMOCTOSITEJLHYI0 padoTy
o0yuawumuxcst

st ouHo# popMBbI 00yUEeHHS

Buj yue6Hoii padoThl Bcero CemecTpsl
4acoB 1 2 3 4

AyautopHsle 3aHaTHs (Ayn) (Bcero) 36 36

B TOM YHCJIC

Jlexuuu (JI)

[Tpaktueckue 3anstus (I[1P) 36 36

CamocrosiTeJIbHAsi padoTa 00y4Jaerocs 36 36

(CP) (Bcero)

HpOMe)KyTO‘lHaH aTTeCTalnus

3ader (3a4)

Ox3ameH (OK3) 36 36

OO6uiasi TPy10€eMKOCTh 3 3.e. 108 108




st 3a04HO# popmMBbI 00yUeHHS

Bupa yueOHoii padoThl Bcero CemecTpnl

TRy 1 [ 2] 3 4 |5
AyaurtopHble 3aHATHS (Aya) (Bcero) 14 4 10
B TOM YHCIIC
Jlexmmm (J1)
[TpakTuaeckue 3austus (I[1P) 14 4 10
CamocrosiTeibHasi padoTa 85 32 53

oOyuarmerocs (CP) (Bcero)

HpOMe)KyTO'lHaﬂ aTrecranmus

3ayer (3au)

Ox3ameH (DK3) 9 9
Oomas 33.e. 108 36 72
TPYA0EMKOCTh

5. Copep:xanue AUCUMILVIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOe @0 TeMaM ¢ YKa3aHHeM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYEeCTBA aKaleMHUYeCKHX YACOB M BUI0B Y4eOHbIX 3aHATHH
5.1 Copep:xanue pa3iei0B TUCHUILINHBI, CTPYKTYPHMPOBAHHOE 110 TEMaM

Ne | HaumeHoBaHue pa3zjaesia Coaep:xanue TMCUMILUIMHBI 10 TEMaM
n/n U CIUIIINHDBI
1 | Paznmen 1. OcHOBBI Tema 1. Meetings and greetings.

JenoBbIX KoMMyHHKalMi | Revising Grammar: Noun, Article.

B MexJInYHOCTHOM cepe | Formal and informal greetings.

Making dialogues on greetings.

Tema 2. Telephone conversations. Making an appointment.
Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone conversation.

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.

My occupation. How to find a job? An interview.

2 | Paznen 2. Hayunas Tema 5. Urgent problems in contemporary science and
EATELHOCTD education.
MarucTpaHTa Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of Tenses.
Functional styles.

Scientific style.




How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?

5.2 Pazgenabl AMCUMIUIMHBI € YKa3aHHEM OTBEJIEHHOI0 HAa HHUX KOJHYeCcTBa
aKkajeMHYecKHX 4YaCOB M BHJ0B YUYeOHBIX 3aHSATHI M0 HanpaBjeHUuIo moaroroBku 51.04.06
buotanoreuyno-uHpopMannoHHas 1eITeJIbHOCTD

Ne HaumeHoBaHue pa3jesia, TeMbl M CIHUILIHHBI KonnyectBo yacoB

n/ ouHasi popma

vt BCETO B TOM 4HUCJIE

Jlex IIp | CPO | Konrt
poib

1 | Pazden 1. OcHosbl 0enosbix KOMMYHUKAYUL 8

g 36 20 | 16
MENCIUYHOCMHOU chepe.

Tema 1. Meetings and greetings.

Revising Grammar: Noun, Article.

Formal and informal greetings.

Making dialogues on greetings.

Tema 2. Telephone conversations. Making an
appointment.

Revising Grammar: Adjective, Adverb. 8
Rules of phone conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone conversation.
Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation. 10 6 4
How to find a job?
An interview.

10 6 4

2. | Paszoen 2. Hayunas desmenvHoCmb Macucmpauma. 36 16 | 20

Tema 5. Urgent problems in contemporary science
and education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of
scientific texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.




Functional styles.
Scientific style.
How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

10

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?

10

IIpoMe:xxyTOYHAast aTTecTalUs (IK3aMEH)

36

36

HToro yacos

108

36

36

36

HaumenoBanue pa3aesia, TEMbI JHCHUIIIHMHBI

KomnunuectBo yacoB

3a04Has ¢popma

BCETO

B TOM YHCJIC

Jlex

IIp

CPO

Kont
poIb

Pazoen 1. Ocnosvl 0Oenogvix KoMMyHUKayuii 8
MENCTIUYHOCMHOU Cepe.

50

44

Tema 1. Meetings and greetings.
Revising Grammar: Noun, Article.
Formal and informal greetings.
Making dialogues on greetings.

12

10

Tema 2. Telephone conversations. Making an
appointment.

Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.

12

10

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

12

12

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation.

How to find a job?

An interview.

14

12

Pa3zoen 2. Hayunas desmenbHocmb Mazucmpanma.

49

41

Tema 5. Urgent problems in contemporary science
and education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

12

10




Tema 6. Scientific vocabulary and translation of
scientific texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses. 12 2 10
Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

12 2 10

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles. 13

Analyzing a program of the conference. 2 1

How to prepare a report?

IIpomexyTouHas aTrecTanus (3K3amMeH) 9 9
Hroro yacon 108 14 | 85 9

5.3. Conep:xanue NporpaMMsl 10 TeMaM U BHIaM 3aHATHH

5.3.1. Coaep:xkaHue mporpamMMbl 10 TeMaM M BHAaM 3aHATHH /51 04HOH ¢opMbI
o0ydyeHusi 1o HamnpasJjieHHI0 noAroroBku 51.04.06 budiauoreuno-uHdopmanuoHHas
NesiTeIbHOCTh

Ne Tema Koxa-Bo Buabl y4eOHbIX 3aHATHH U Y4eOHbIE BONIPOCHI
n/n 4acoB
1 Pazgen 1 Ilpakmuueckoe 3anamue 1.
OCHOBBI JIETIOBBIX 2. 1. Meetings and greetings.
KOMMYHHUKAITUN B Revising Grammar: Noun, Article.
MEKIIMYHOCTHOU

Ipaxmuuecxoe 3ansimue 2.
chepe 1. Meetings and greetings.
Formal and informal greetings.
Making dialogues on greetings.

Ipaxmuueckoe 3anamue 3.

2.Telephone conversations. Making an appointment.
Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Ilpakxmuueckoe 3anamue 4.

2.Telephone conversations. Making an appointment.
Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.
Ilpakxmuueckoe 3anamue 5.

2 4. 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
IIpaxmuyeckoe 3ansimue 6.

3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.

Visiting an office.

Ipaxmuyecxoe sansimue 1.

2. 3. At the office.

Duties of office’s workers.




Ilpakmuueckoe 3auamue 8.

2. 4. Recruitment. Writing a resume.

Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
Ilpakmuueckoe 3anamue 9.

2. 4. Recruitment. Writing a resume.

My occupation.

Ipakxmuueckoe 3anamue 10.

2. 4. Recruitment. Writing a resume.
How to find a job? An interview.
2 Paznen 2 Ilpakmuueckoe 3anamue 11.
Hayunas 5. Urgent problems in contemporary science and
NEATEILHOCTD 24. education.
MarucTpaHTa Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Ilpakmuueckoe 3anamue 12.

5. Urgent problems in contemporary science and
24. education.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

IIpaxmuuecxoe 3ansmue 13.

6.Scientific vocabulary and translation of scientific
2. texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Ilpakmuueckoe 3anamue 14.

6.Scientific vocabulary and translation of scientific
2. texts.

Functional styles. Scientific style.

How to translate a scientific text?
Ipaxmuuecxoe 3anamue 15.

7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

IIpakmuueckoe 3ansimue 16.

2. 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
How to write an abstract?

Ilpaxmuyeckoe 3ansmue 17.

2. 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.
IIpaxmuyecxoe 3ansimue 18.

2y 8. International Conference Participation.
’ Analyzing a program of the conference.
How to prepare a report?

24,

Hroro IIpakTHyeckux 3aHsaTH — 36 4acos.

5.3.2 Copep:xaHue MporpaMMsbl M0 TeMaM M BHAaM 3aHATHI 1Js1 3204HOI GopMbI
o0yyeHusi mo HampaBjeHUl0 mnoAroToBkn 51.04.06 budanoreuyno-mHpopmMaunoHHas
NAeATEeJIbHOCTD

Ne Tema Koxa-Bo Buabl yueOHBIX 3aHATHH H YU4eOHbIe BONIPOCHI
n/n 4acoB




1 Pazmen 1 Ilpakmuueckoe 3anamue 1.

OCHOBBI JIETTOBBIX 1. Meetings and greetings.

KOMMYHHUKAITUH B 24, Revising Grammar: Noun, Article.
MEXJIMYHOCTHON Formal and informal greetings.

chepe Making dialogues on greetings.
Ilpakmuueckoe 3anamue 2.

2.Telephone conversations. Making an appointment.
Revising Grammar: Adjective, Adverb.
Rules of phone conversation.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.
Ipaxmuueckoe 3ansamue 3.

4. Recruitment. Writing a resume.

Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation. How to find a job? An interview.

2 4.

2 4.

2 Paznen 2 Ilpakmuueckoe 3anamue 4.

Hayunas 5. Urgent problems in contemporary science and
JeSITeIbHOCTD education.

MarucTpaHTa 2 4. Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Ipaxmuueckoe 3ansmue 5.

6. Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?
Ipaxmuueckoe 3ausmue 6.

7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

Ipakmuueckoe 3anamue 1.

8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?

2 4.

2y,

Hroro IIpakTHyeckux 3aHATHIl — 14 yacoB.

6. IlepevyeHb y4eOHO-MeTOAMUYECKOT0 OOeceYeHus: AJIsi CAMOCTOATENbHOH padoThl
N0 JUCHUILINHE

6.1. IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 o0ecneyeH s JJIsl CAMOCTOSTEIbLHOI PadoThl
N0 [IUCHUIUIMHE Ui oOy4yamomuxcsi O4YHOW (opMbl 00y4eHHUSI 10 HANPABJEHHUIO
noaroroBku 51.04.06 buoémoreyHo-nHPOPMANMOHHAA eI TEJIbHOCTh

Ne | HauMeHOBaHUe TeMbI Kou- Bonpocsl s | DopMa  KOHTPOJIA  JJA
BO CaMOCTOSITEJILHOTO BbINOJITHEHUSA
4acO0B | U3YYEHHH CAMOCTOSITeJIHOM padoThI
1. | Tema 1. Meetings and 4 Revising  Grammar: | 'paMMaTHUECKUii TECT.




greetings. Noun, Article. CounHeHHS.
Formal and informal
greetings.
Making  dialogues on
greetings.
Tema 2.  Telephone 4 Revising  Grammar: | Beimonaenue
conversations.  Making Adjective, Adverb. rpaMMaTHYECKHX
an appointment. yIpaKHEHHIA.
Rules of phone [Ipe3enrtarum.
conversation.
Organizing a meeting.
Making dialogues on phone
conversation.
Tewma 3. At the office. 4 Revising  Grammar: | Bemmonnenue
Visiting an office. Prepositions, Pronoun. | rpaMMaTnyeckux
Duties of office’s workers. YIPaXKHCHUMN.
JloKIazpl ¥ pe3eHTaIHH.

Tema 4. Recruitment. 4 Revising Grammar: Boinonnenue
Writing a resume. Verb, Indefinite rpaMMaTHYEeCKHX
My occupation. Tenses. yIpaKHEHUH.
How to find a job? Hanucanue counHenus mo
An interview. TEeMe.
Tema 5. Urgent problems 4 Revising Grammar: | 'paMmmaTHyecKue 3aaHusl.
in contemporary science Passive Voice. [IpeseHTanmu u JOKIAIBIL.
and education. YcnoBHbIe
Students’ activities. [PEIUIOKEHU.
Higher education in
Russia.
Higher education abroad.
Tema 6. Scientific 4 Revising  Grammar: | BeimonHenue
vocabulary and Reported Speech. | rpammaTuyecKkux
translation of scientific Sequence of Tenses. YIpaKHEHU.
texts. CounHeHusl.
Functional styles.
Scientific style.
How to translate a
scientific text?
Tema 7. Abstract 6 Revising  Grammar: | bauin-kaprouku- JIE no
Writing. Synopsis Infinitive. Gerund. TEME.
Preparation. Urenue
Analyzing an abstract. AHTJIOSI3BIYHON
How to write an abstract? npeccsl  (CTaTbu IO

BBIOODY).
Tema 8. International 6 Revising  Grammar: | baun-kaprouku- JIE no
Conference Participles. TEMe.
Participation.
Analyzing a program of
the conference.
How to prepare a report?
Hroro 36

yacoB




Mo JUCHUIUIMHE I O00y4almuxca 3a04HOM GopMbl 00y4YeHHS] 1O HANPABJEHHUIO

6.2. Hepeqeﬂb y‘leﬁHO-MeTOI[I/I‘lCCKOFO odecneyeHns JUIS1 CAMOCTOATEIbHOMH paGOTbI

noaroroBku 51.04.06 buoémoreyHo-nHPOPMALNMOHHAA eI TeJIbHOCTh

Ne | HaumeHoBaHMe TeMBbI Koa-Bo | Bonpocsl aasa | @opMa  KOHTPOJIA  JJA
yacoB CaAMOCTOATEJIBHOTO BbIINNOJTHCHUSA
H3ydeHus CAMOCTOSITeJIbHOM padoThI

1. [ Tema 1. Meetings and 10 Revising Grammar: | ['(paMmmMaTH4ecKuii TECT.
greetings. Noun, Article. CounHeHHS.
Formal and informal
greetings.

Making dialogues on
greetings.

2. | Tema 2. Telephone 10 Revising Grammar: | Bemonnenue
conversations. Making an Adjective, Adverb. rpaMMaTHYeCKHX
appointment. YIPaKHECHHI.

Rules of phone [Ipesenrarnumu.
conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone

conversation.

3. | Tema 3. At the office. 12 Revising Grammar: | Bemmonnenne
Visiting an office. Prepositions, rpaMMaTHYeCKIX
Duties of office’s workers. Pronoun. YIPaXKHEHUH.

Jloxstazipl ¥ Mpe3eHTalnH.

4. | Tema 4. Recruitment. 12 Revising Grammar: | Beimonnenue
Writing a resume. Verb, Indefinite rpaMMaTHYeCKIX
My occupation. Tenses. YIIPA)KHEHU.

How to find a job? Hamnmcanne counHenus mo
An interview. TEME.

5. | Tema 5. Urgent problems 10 Revising ~ Grammar: | I'paMmmaTHYeCKHe 3a1aHHsI.
in contemporary science Passive Voice. I[Ipe3eHTAlNY U JOKJIAJIbI.
and education. YcnoBHbIe
Students’ activities. HPCITIOKCHUA.

Higher  education in
Russia.
Higher education abroad.

6 | Tema 6. Scientific 10 Revising Grammar: | Beimonnenue
vocabulary and translation Reported  Speech. | rpammaTnueckux
of scientific texts. Sequence of Tenses. | ynpaxHEHUH.

Functional styles. CounHeHwusl.
Scientific style.

How to translate a scientific

text?

7 | Tema 7. Abstract Writing. 10 Revising Grammar: | baun-kaprouku- JIE no

Synopsis Preparation. Infinitive. Gerund. TEeMe.
Analyzing an abstract. Urenue
How to write an abstract? aHIJI0S3bIYHOM
npeccbl (cTtaTbu 10
BBIOODY).
8 | Tema 8. International 11 Revising Grammar: | baun-kaprouku- JIE o




Conference Participation.
Analyzing a program of
the conference.

How to prepare a report?

Participles.

TEME.

Hroro

85
4acoB

7. ®OoHI OUWEHOYHLIX CPEIACTB /ISl NMPOBEACHUS NPOMEKYTOYHON aTTecTAlMU

o0yuarommxcs no gucuumnInHe « MHOCTpaHHBINA A3BIK B Ipo(deccHoHaIbLHOM cdepe»
7.1. Buabl KOHTPOJIA U ATTECTANNH, (POPMBI OLIEHOYHBIX CPEICTB

st ounoii popmbl 00yUeHMst

Ne Nen OLEHOYHBIE CPENICTBA
m | Bua HAMMEHOBAHUE ®opma KonuuectBo | Komuectso | Konuuects
KOHTPOIA U | Grioka (pasnena) BOIIPOCOB B | HE3aBHCHUMBI | O OalIoB
arrecralitt | jycnunInHbL 3aaHUH X BApUAHTOB
1 1 Paspnen 1. 1. Urenue u JIBa 3aaHUs 2 1o 15
Py6exubr | OCHOBBI IepeBOJI (ureHue wu
i JIETTOBBIX MMHCHhMa. epeBoa —
KOHTpOJIb | KOMMyHHKanu | 2. JIekcuko- no 10 6.
YPOBHSI B rpaMMaTHYeCK JIEKCUKO-
YCBOCHHUS | MEXKJIMYHOCTH | O€ 3aJIaHue. rpaMMaTi
oOyuatom | oif cepe. 4geckoe
UMMCS 3a7aHue —
KOMIIETEH 1m0 56.)
HH 110 2. OnenuBanue | 1. CucreMaTUYHOCTD U 10 10
Temam 1-4 TEKyIIER AKTHMBHOCTH pabOTHI Ha 0aiIoB
YCIIEBAEMOCTH. | MPAKTUYECKUX 3aHATUSX.
2. Bemmonnenue 3aganuii hi (o) 5
JUUISL CAMOCTOSTEIIBHOM OaioB
paboTHI.
2 2 Paszngea 2. 1. Yreune u JIBa 3aJaHUs 2 mo 15
Py6exnwsr | Hayunas repeckas Ha (ureHue u
171 JIeITEIbHOCTh | aHTJIUMCKOM repeckas
KOHTPOJIb | MArUCTpPaHTa. | SI3bIKE —n101006.;
YpOBHS OCHOBHOT'O YCTHOE
YCBOCHUS COJIepIKaHUS BBICKA3bIB
oOyuarorir TEKCTAa I10 aHue — J10
UMHCS CHEIHATBHOCT 56.)
KOMIIETCH H.
185071 1o 2. YcTHOE
Temam 5 -8 BBICKA3bIBaHUE
Ha OJTHY U3
W3YYEHHBIX
TEM.
2. OnenuBanue | 1. CucTreMaTUYHOCTD U no 10
TeKyIen AKTUBHOCTH pabOTHI Ha OayoB
YCIIEBAEMOCTH. | MPAKTUYCCKUX 3aHATUSIX.
2. BrinmonHenue 3amanuit o 5
IUISL CAMOCTOSTEILHOM OaiIoB




paboTHI.

3 [TpomexyT 1. Yrenue u TpH 20 1o 40
ouHas epeBo] 3a/1aHus (uTeHue u
aTTecTanu TEKCTa 110 nepeBo.l
s COLIMOKYJIBTYP TeKCTa —
(9K3aMeH) HOW TeMaTHuKe. 1o 156.;

2. rpamMmaT
I'pammarrueck YECKUU
Ui TecT. tect — 10
3. becena c 0.; Oecena
9K3aMEHATOPO -156.)

M Ha OJIHY U3

M3YYEHHBIX

TEM.

4 Htoro mo pe3ynpTaTaM 0CBOEHUSI 00Yy4alOIIMMUCS KOMIIETEHIIU 110 TeMaM | 10 100
1-8 0aJIoB
st 3a04HOl popMbI 00yUeHHs

No Ne n OleHOYHBIE CPEJICTBA

m | BuA HaMMEHOBaHHUE ®opma KonuuectBo | Komuuectso | Komuuects
KOHTPOIA 1 | Grioka (pasnena) BOIIPOCOB B | HE3aBHCHUMBI | O OalIoB
arrecratitt | jycnunInHbL 3a/]aHUK X BapHaHTOB

1 Konrpons | Pazgen 1. 1. Yrenue u J1Ba 3aJJaHUs 2 10 30
YPOBHSI OcHOBHI nepeckas Ha (ureHue wu
YCBOGHHUS | JIETOBBIX AHTTTUHCKOM nepeckas
oOyyaroll | KOMMYHHUKaly | sI3bIKE —no 20 6.;
UMUCS B OCHOBHOTO JIEKCHKO-
KOMIIETEH | MEXKIMYHOCTH | CONEpKaHHUSI rpaMMaTH
LU 110 oii cdepe TEKCTA I10 YECKOE
temaM 1-8 | Pasmed 2. CIIENIUAJILHOCT 3aJaHue —

Hayunas . 10 10 6.)
NeATeNIbHOCTh | 2. JIekcuko-
MarucTpaHTa.. | rpaMMaTH4YecK
0€ 3aJ[aHune.
2. OnenuBanue | 1. CHCTEMAaTHYHOCTD U o 20
TeKyIIen aKTUBHOCTH pabOThI Ha 0aioB
YCIIEBAEMOCTH. | MPAKTUYECKUX 3aHATHUSX.
2. BeimonHenue 3aganui o 10
JUTSL CAMOCTOSITEIbHOM 0amioB
paboTHI.

2 [TpomexyT 1. Yrenue u TpH 20 1o 40
ouHas MepeBo/I 3ajaHus (durenue u
aTTecTanu TEKCTa 110 nepeBo.l
s COLIMOKYJBTYP TeKCTa —
(9K3aMeH) HOW TeMaTHuKe. 1o 156.;

2. rpamMmaTi
I'pammaTrueck YECKUU
Ui TecT. tect — 10
3. becena c 0.; Oecena
HK3aMEHATOPO -156.)




M Ha OJIHY U3
M3Yy4YEHHBIX
TEM.
4 Hroro 1o pe3ynbraraMm 0OCBOCHHS 00YJarONIUMUCS KOMIIETEHIIUN 110 TeEMaM | JI0 100
1-8 OaioB

Texkymuii KOHTPOJIb H ero (GopMbI

Texymuii KOHTpOJIb U OIEHKAa pPE3yJIbTaTOB OCBOCHMSI Y4eOHOH AMCHHUILIMHBI
«lHOCTpaHHBI $3BIK B TPOQECCHOHATBHON cdepey OCYIIECTBISETCS MPErnoaaBaTeieM B
npolecce NPOBEACHHS] NPAKTHUUECKUX 3aHATUH B BUAEC MPOBEACHUS PA3IUYHBIX THIIOB
JMKTaHTOB  (OOBSICHUTENBHOTO,  CJIIOBApHOrO,  TEPMHUHOJIOTMYECKOrO,  JIEKCHYECKOTO),
CaMOCTOSITENIbHBIX MPOBEPOUYHBIX PabOT, YCTHO-ITUCHbMEHHBIX OIPOCOB, MPOBEPKH KOPOTKUX 3cCe
Y COYMHEHUH 10 MPOWIEHHBIM TEMaM, OLIEHKH J0KJIaJ0B, OLIEHKU TBOPYECKUX 3a/1aHUM C LEIbI0
peryIMpoBaHus MpoIlecca OBIAJICHUS YMEHUSMU U HaBBIKAMU ONEPUPOBAHUS €AMHULIAMU SI3bIKA
B peuu.

OObeKkTaMH TEKYIIEeTro KOHTPOJIS 3HAHUI 00y4aronnXcs SIBISIOTCSA:

® CHCTEMaTUYHOCTb U aKTUBHOCTH PabOThI HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX;
e BBINOJHEHUE 33JIJaHUI 1151 CAMOCTOATEIbHONU PadOThI.

Lenpto caMoCTOSTENIbHOW paOOThl OOYYAIOIIMXCS IO IMOJATOTOBKE K MPAKTHYECKUM
3aHATUSAM SIBJISIETCSI OCBOCHHE Y4€OHOM AMCHIMILIUHBI B MOJHOM 00beMe, yriayOseHne 3HaHUMH,
MOJYYEHHBIX Ha MPAKTHYECKUX 3aHATHAX U B MPOIECCE CAMOCTOATENBHON paboThl Ha/l y4eOHO-
METOUYECKON JTUTEPATyPOil U APYTUMHU UCTOUYHUKAMHU.

Py0exHbIii KOHTPOJIb B ero (opMbI

PyGexxHbIii KOHTPOJb MPOBOAMTCS TOCIE W3YUYEHHUs OINPEICICHHOTO pas3jena yueOHOM
JUCLUIUIMHBL, OOBEAMHSIONIETO COOTBETCTBYIOIIME TeMbl. Popma pyOeKHOro KOHTPOIS —
KOHTPOJIbHbBIE POBEPOYHBIE 33JaHUSI U OLICHUBAHUE TEKYILEH yCIIEBAEMOCTH.

dopMa mNPOMEKYTOUHONH arTTrecTanuum (dK3aMEH). KOTOPBIA  odopmisieTcst 1o
pe3ynbTataM  BBIMOJIHEHMS]  NPEAYCMOTPEHHBIX  paboyeil  mporpaMmoil  KOHTPOJIBHBIX
MeponpusITHii (pyOeKHBIX KOHTpPOJIEH M pElIeHHs KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUil MPOMEKYTOUYHOMN
aTTEeCTaIuu).

PyOexHbIii KOHTPOJb M MPOMEXKYTOUHAs aTTeCTalUs MPOBOJISATCS C HCIOJIb30BAHHUEM
OayIbHO-PEUTUHIOBOM TexHOJoruu. Kpurepuu oleHMBaHMs, NEpedyeHb KOHTPOJBHBIX TOYEK,
TpeOOBaHMsI K WX BBINOJIHEHUIO M TaONWIa TUIAHUPOBAHUS PE3YJbTaToB OOy4deHHs B Oariax
Npe/ACTaBleHbl B JOKyMeHTe «®DOHJ OLEHOYHBIX CpEACTB» MO Yy4yeOHOW JUCLUIUIUHE
««VHOCTpaHHBIH A3BIK B TpodeccroHanbHOM chepe.

OT1oT (hoHA BKIIIOYAET: KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUS Ul IPOBEIACHUS PYOSKHBIX KOHTPOJIEH U
IPOMEXYTOUYHOW  aTTeCTallMH, IO3BOJIIONIME  OIEHUTh  CTENeHb CPOPMHPOBAHHOCTHU
KOMITETCHIINI 00y4JarOImnXCs.

7.2. TlpuMepbl OIEHOYHBIX CPEACTB PYOEKHOr0 KOHTPOJIS YPOBHSI OCBOEHWUSI
odyyarommMucs KommneTeHUud (1Jast o4HOii (opmMbl 00ydeHHS] — KOHTPOJIb YPOBHS
O0CBOCHHS 00YYAKOIMMHUCS KOMIIETEHIIUI) ¥ POMEKYTOYHOM aTTeCTAllUuu 10 AUCHUIJINHE

st py0eKHOro KOHTPOJIS YPOBHS OCBOCHHMSI 00y4alOIIMMUCH KOMIETeHUu (IJist
04HO# (popMBI 00yUCHHS — KOHTPOJIb YPOBHSI OCBOCHHS 00y4AIOLIMMHUCS KOMIIETCHIIHI)

Py0exubl1ii KOHTpOJB 1

Bapuant 1 (mpumep)
1. Read and translate the text.



Dear Mr Watson
RE: Graphic Designer role

I'm interested in applying for the position above which was advertised through the
Creative Careers website. I've had a range of work experience and freelancing at various types of
agencies including packaging design, print design, branding, advertising and experience design. |
have also held an admin position, giving a total of 18 months experience.

Graduating from Chelsea College of Arts, | received the 1% prize D&AD award for my
entry promoting Parlophone's music artists in a festival environment in a really fun and engaging
way (see samples).

| express myself openly and clearly with colleagues, verbally and in written
communication. | enjoy working as part of a team and | am a busy-body, ensuring that I always
use my self-initiative and work on the targets at hand, which means that 1 am motivated to work
unsupervised and be resourceful in order to overcome barriers that may arise. I'm very organised
and work proficiently in all MS Office applications, Adobe Photoshop, InDesign, Illustrator and
Quark Xpress, with an average typing speed of 90 words per min. | consider that | would be a
positive asset to your organisation as | am a reliable, honest and motivated person.

Currently 1 am designing the front-end of a social networking website that is due to
launch this year and have recently worked on rebranding ethical clothes company 'Tam and Rob'.

Best regards,
Catherine Douglas

2. Find and correct the spelling mistakes.

Dear Gareth

I have just recieved the email with news of my unsucesful aplication (I hope you do not
mind my emailing you direcly about this). Fistly, thank you very much inded for your time in
considiring my application. Whilst | am obviosly disapointed, | understand that the standard of
the other aplicants was hight.

I was woondering if you could give me a litle more detail in your fedback? This is
absolutly the area that I am loking to work in and feel that my skils and education would most
benifit. It was clear that "expirience” was an area | was lacking but, as this position was aimd at
new gradiates, | think many applicants were also weak in this area; is there anything specificaly
that you feel may benefit me in future applications? (22)

J1st mpoMesKyTOYHOM aTTecTaluu
3K3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET (npumep)

1. Read and translate the text.
Eye contact

In many Western societies, including the United States, a person who does not maintain
‘good eye contact' is regarded as being slightly suspicious, or a 'shifty’ character. Americans
unconsciously associate people who avoid eye contact as unfriendly, insecure, untrustworthy,
inattentive and impersonal. However, in contrast, Japanese children are taught in school to direct
their gaze at the region of their teacher's Adam's apple or tie knot, and, as adults, Japanese lower
their eyes when speaking to a superior, a gesture of respect.

Latin American cultures, as well as some African cultures, such as Nigeria, have longer
looking time, but prolonged eye contact from an individual of lower status is considered
disrespectful. In the US, it is considered rude to stare - regardless of who is looking at whom.



In contrast, the polite Englishman is taught to pay strict attention to a speaker, to listen
carefully, and to blink his eyes to let the speaker know he or she has been understood as well as
heard. Americans signal interest and comprehension by bobbing their heads or grunting.

A widening of the eyes can also be interpreted differently, depending on circumstances
and culture. Take, for instance, the case of an American and a Chinese discussing the terms of a
proposed contract. Regardless of the language in which the proposed contract is carried out, the
US negotiator may interpret a Chinese person's widened eyes as an expression of astonishment
instead of as a danger signal (its true meaning) of politely expressed anger.

2. Choose the best answer A, B, C or D.
I 'm planning ............ round the world.

atotravel b travelling ctravel d for to travel

2 What ............ do this evening?

awould you liketo b do you liketo ¢ you liketo d would you to
3 Tom’s very lazy. If he doesn’t study harder ............ the exam.
ahe’ll fail b he fails che fail d he won’t fail

4 Teachers ............ wear a uniform.

adon’thaveto b haven’tgot chave d don’thave gotto

5 Tokyoisn’t............ Helsinki.

anoisier bnoisyas casnoisyas d asnoisy like

6 ’venever ............ to Istanbul.

awent bbeen cgone dbe

7 He’s not in at the moment. ............ take a message?

aShalll bwilll cr'n dl

8 Paul can’t buy a house. He ............ money.

a hasn’t got enough b ’s got too much ¢ ’s got enough any d ’s got too few
9 Mona Lisa ............ by Leonardo da Vinci.

aispainted b painted cwas painting d was painted

10 ........el. arrived in Switzerland, and I’ve lost my passport.
al'vealready bI'vejust cI'veyet dIhaven’tjust

3. Write a biography of someone you know or a famous actor / actress / singer / composer
/ producer / tourist manager / librarian / musician / painter. Make a presentation to the class.

[IpomexyTouHas aTTectanus MPOBOJUTCS B (popMme sK3aMeHa. DK3aMEH MPOBOIMUTCS B
ycTHOM (hopMme, B BUJIe BBINOIHEHUS 3a1aHuil. KonnvecTBo 3ananmii B 6unere — 3.

Onenka 3HaHUN OOy4arOUIMXCs OCYIIECTBISETCS B Oamiax B KOMIUIEKCHOM (opme ¢
y4ETOM:

* OIIGHKM [0 HUTOraM TEKYIIero U pyOeXKHBIX KOHTpOJeH YpOBHS OCBOEHUS
00yYaromuMuUCs KOMIIETeHIMH (s 3a04HON (OpMBI OOY4YEeHHST — TEKYIIEro KOHTPOJIS H
KOHTPOJIS YPOBHSI OCBOSHHSI 00yUJaIOIIUMHUCS KOMIIETEHIIUN ) KOHTpoJie (10 60 6amios);

* OIICHKM UTOTOBBIX 3HAHUH B X0/1€ 3Kk3ameHa (10 40 6aioB).

0] HCHTHPOBOYHOC PACTPCACICHNC MAKCUMAJIbHBIX 0aJI0B 110 BUaAaM OTYCTHOCTHU

Ne Buabl oruéTHOCTH BaJibl

1 PaboTa Ha IPaKTUYECKUX 3aHATUSAX 1o 20

2 BrlimmotHeHNE caMOCTOSATEILHON pabOThI o 10

3 BrinonHenue 3a1anuii pyoeKHBIX KOHTPOJIEH 70 30 mst o4HOM HOPMBI 00yUCHHS
(KOHTPOJISE YPOBHST OCBOCHHSI 00YUJaIOIIMMUCS (mo 15 3a 1 pybexHbIii KOHTPOIS),




KOMITETCHIIMH JIJ1s1 3a09HON (pOPMBI OOYICHHS) no 30 B umenoM — s 3a04HOMH
(dbopMBI 00yUCHUS.

4 Pe3ynbpTaThl MpOMEXyTOYHOM aTTeCTallKN 20 - 40

5 Hroro 60-100

Ok3ameH mnpoogutcs mo 40 OanpHON mmiKane. MuHuManpHas cymma OammoB — 20,
MakcuManbHas — 40,

JUIs TOJIOKUTENFHOW OIEHKM MHUHUMAJbHAs cymMMa OajUIoB IO WTOTaM TEKYIIEro U
pyOexHoro kouTpoJieir — 40, makcumanbHas — 60.

Ha ocHoBanum okoHYaTeNbHO HAOpaHHBIX OalIOB — KOJIMYecTBa OayioB, HAOPAHHBIX B
pe3ysbTare TEKYIIEro M PyOEKHBIX KOHTpOJIeH (KOHTpOJIS YPOBHSI OCBOCHHS OOYyYarOIIUMHCS
KOMIICTCHIIHI ), ¥ KOJIMYECTBA OAJJIOB, MOJYYEHHBIX B PE3YJIbTaTe MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIluU
(9K3aMeHa), YCIEBaeMOCTb  OOy4aloUIMXCS  OINpEAeNsieTcsl  CIEeAYIONIMMH  OLICHKaMH:
«HEYIOBIIECTBOPUTEIIBHO», KYIOBIETBOPUTEIHHOY, «XOPOIIOY», «OTIUIHO.

[Ipu 5TOM NIEHCTBYET Clieayromiasi UTOroBas IIKaa:

e MeHee 60 6a/UIOB — OIICHKA «HEYIOBICTBOPUTEIILHOY;

e 01 60 10 73 GaIOB — OLIEHKA «yJOBJIETBOPUTEIHLHOY;

e 0t 74 1o 89 GaIOB — OIIEHKA «XOPOIIIOY;

e 0790 1o 100 0aw10B — OLIEHKA «OTIAYHOY.

7.3. Kpurepuu oneHOK 3HAHMI 1O TUCHHUILIMHE

«Omauunoy»

Teopernueckoe copepkaHue Kypca OCBOCHO HMOJIHOCTBIO, 0€3 mpoOesioB, HEOOXOIMMbIE
MPAKTUYEeCKHE HaBBIKM pabOTBl C OCBOGHHBIM  MaTepuaioM copMHpOBaHBI, BCe
MPEAYCMOTPEHHBIE TpOrpaMMoil 00yueHusi y4eOHbIe 3aJaHus BBITIOJIHEHBI, KayeCTBO HX
BBITIOJTHEHUSI OIIEHEHO YHCIIOM OaJioB, OJIM3KUM K MaKCUMAaJIbHOMY.

OOyuaromuiics TOJHOCTBIO YCBOWJI TpOTrpaMMHBIA Martepuan. [yOoko 3HaeT u
CaMOCTOSITENIbHO ~ M3J1araeT CoJep)KaHUE BOINPOCOB, a TaKKe 3HAeT OCHOBHYK U
JOTIONTHUTEIbHYIO0 JUTepartypy mno Teme. OTBET MOCTPOEH Ha YPOBHE CaMOCTOSITEIBHOIO
MBIIUIEHHUS, 3HaHHS BOIIPOCA U BCEil TeMbl. MaTepuan u3naraercs JIOTM4eCK! MOCIeA0BaTeIbHO
U TOJHO, C 3JE€MEHTAMHU TBOPYECKOTO MBIIUICHHUS. YMEET CaMOCTOSITENIBbHO JAeNaTh o0Iue
BBIBO/IBI.

«Xopouwio»

Teopernueckoe copaepkaHue Kypca OCBOECHO TMOJHOCTBIO, 0€3 MpoOesoB, HEKOTOpbIE
MPaKTUYECKHE HABBIKM pabOThl ¢ OCBOCHHBIM MaTepuagoM cHOpPMHUPOBAHBI HEIOCTATOYHO, BCE
MPEeIyCMOTPEHHbIE TMporpaMMmoi oOydeHus y4ueOHbIe 3aJaHHs BBINOJHEHBI, KaueCTBO
BBITIOJITHEHHSI HU OJTHOTO M3 HUX HE OIEHCHO MUHUMAJBHBIM YHCIIOM OAJIJIOB, HEKOTOPHIE BUIBI
3a/laHui BBITIOJTHEHBI C OIUOKAMHU.

OOyuvaromuiics  NpOSIBWJI ~ TBEpPAOE  3HAHUE  MPOTPAaMMHOIO  Marepuaia U
CaMOCTOSITENIbHOCTh MbllIeHus1. [loka3zan 3HaHUE MPeayCMOTPEHHOM MPOrpaMMoOi JTUTEPATYPHI.
[IponemMoHCTpUpOBal yMEHHE TPUMEHSITH CBOM 3HAHUS K aHAIN3y COBPEMEHHOU
neiictBuTenbHOCTH. [loKazanm yMeHWEe BBIIETUTH TIABHOE, ENaTh BBIBOABI M OOOOIICHHUS.
Bo3mosxHBI TpOOebl B YCBOEHUH BTOPOCTEIIEHHBIX BOIPOCOB.

Yooenemeopumenvno»n

Teopernueckoe cojepkaHne Kypca OCBOEHO YaCTUYHO, HEKOTOphIE MPaKTUYECKHe
HABBIKM pabOThl HE CGHOPMUPOBAHBI, MHOTHE MPEAYCMOTPEHHBIE MPOTPaMMON OO0ydYeHUS
yueOHbIEe 3a/laHusl HE BBINOJIHEHbI, JIMOO KaueCTBO BBIMOJIHEHUS HEKOTOPBIX M3 HUX OLEHEHO
YHCIIOM OAJIOB, OJIM3KUM K MUHUMATHHOMY.

OOyuaromuiics ycBOWJ JIMIIbL OCHOBHYIO 4acTh HMPOrpaMMHOTO Marepuala, B 00IemM
3HAKOM C PEKOMEHJOBaHHOW suTepaTypoil. OTBET CTyIE€HTa CTPOUTCS Ha ypPOBHE
PENpPOAYKTUBHOTO MBIIUICHHUS] C HApyIIEHUEM JIOTMKU HU3JI0KEHUs MaTepuana. VchbIThiBaeT
3HAQUMUTENIbHbIE  3aTPyJHEHHUs] B NPUMEHEHMM 3HAaHUM K  aHaJIM3y  COBPEMEHHOM




neiictButenbHocTH. OOyyarouiuiicss He yMeeT OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIC C MATEPHAJIOM OTBETA.

«Heyooenemeopumenvho»

Teopernueckoe conepaHue Kypca OCBOCHO YaCTUYHO, HEOOXOJMMBIE MPAKTHYECKHUE
HaBBIKU paboOThI HE C(HOPMUPOBAHBI, OOJIBITUHCTBO MPEITYCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOil 00ydYeHHUS:
yueOHBIX 3aJaHUi HE BBITIOJHEHO JIMOO KAYECTBO MX BBHITIOJHEHHS OIEHEHO YHUCIOM OallioB,
OJIM3KUM K MHUHUMAJIbHOMY; IIPHU JOMOJHUTEIBHOM CaMOCTOATEIbHONM paboTe HajJ MaTepHalioM
Kypca BO3MOYKHO TIOBBIIIICHHE KAUECTBA BHIMOTHCHUS YICOHBIX 3aJaHHIA.

OOyuaromuiics He YCBOWJI OOJBIIYI0 4YacTh IporpamMmMHOro marepuana. He 3Haer
OCHOBHOTO COJICp’KaHUsI PEKOMEHJIOBAHHOW JUTEpaTyphl. JlomycKaeT CyIIeCTBEHHbBIE OIIMOKU
B OCBEILIEHUU TOCTaBJICHHBIX BOMPOCOB. He MOXkeT yBs3bIBaTh MaTepHUal C COBPEMEHHOCTHIO.
OOygaromuiicst He yCBOWJI MPOTpaMMHBIN MaTepuan. He 3HakoM ¢ 00s3aTenbHON JIUTepaTypo.

7.4. TunoBblie KOHTPOJIbHBIE 3a1aHUSI 1 UHBIC MaTEPHUAJIbI 1JISI TEKYIIETr0 KOHTPOJIsA

[TpuOnu3NTENBHBIN MIEPEYCHb TEM 110 TPaMMAaTHKE JJIsI TPOBEICHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS.

1. Aprukium — HeompeaeleHHBbIH, OMNpenereHHbI, HyneBoil. Ocobble cayyan
YIOTPeOICHHST apTUKIIS.

2. MHO€eCTBEHHOE YHUCIIO CYIIECTBUTENbHBIX. CI0Ba-UCKITIOYCHHUS.

3. UcuucnsieMmble 1 HEUCUUCIIIEMbIE CYIIECTBUTEIIbHBIC.

4. [IpuTspKaTeabHbIA M€K UM. CYII-HOTO.

5.  Mecroumenusi. [lputskarenbHble,  yKa3zaTelbHbIE, HEONPEAEICHHO-THYHbIC,
BO3BpaTHbIE.

6.IlpunararenbHble, CTENICHU CPaBHEHUS MTPHIIaraTeIbHBIX.

7. Active Voice - Present, Past, Future Simple.

8. Active Voice - Present/ Past/Future Continuous.

9. Active Voice - Present/Past/Future Perfect.

10. Crenenu cpaBHEHUs HapEUHsl.

11. Passive Voice.

12. 3akoH cormacoBanmsi BpeMeH. [IpsMas-kocBeHHas pedb. IloBecTBOBaTEIbHBIC
MPEAJIOKECHHUS.

7.5. KoHTposbHBIC NPOBEPOYHbIC 3aJaHUs I PYOeKHBIX KOHTPOJIEH,
KOHTPOJIbHbIE BONPOCHI M KOHTPOJbHbIC MPAKTHYECKHE 3aJaHUS IS IPOBedCHUSs
NMPOMEKYTOYHOH aTTeCTAMH omnpenejeHbl B PoHAE OLEHOYHBIX CpPeACTB MO y4eOHOM
aucuunanne < MHocTpaHHbIM A3BIK B NpodeccnoHaJIbHOM chepe»

8. IlepeyeHb OCHOBHOW W /JONOJHHMTENbHOH y4eOHOH JIMTEpPaTypbl, HEOOXOAMMOM
JJIS OCBOCHMS JUCHMILIMHBI « MHOCTPaHHBIN SA3BIK B IPO(ecCHOHANBHOM cdepe»

OcHoBHasi iMTEpaTypa

1. A6pamoB B. E. DneMeHTapHas rpaMMaThKa COBPEMEHHOTO aHTJIMUCKOTO SI3bIKA JIJISt
HAYMHAIOIMIKX ¥ MPOIOJDKAIONINX €ro U3ydeHue [ DIeKTpOHHBINA pecypce] : yuebHoe mocodue s
BY308 / B. E. AGpamoB. — DnekTpoH. TekcToBbie maHHbie. — Camapa : IloBomkckuii
rOCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET TeleKOMMYHHMKanuid u uHpopmatuku, 2018. — 74 ¢. — 5-256-
01435-8. Pexxum noctymna: http://www.iprbookshop.ru/71909.html

2. Anemyruna E. A. IlpodeccnoHanbHO OpUEHTHPOBAHHBIA AHTIIMHCKUM S3BIK JUIS
MarucTpaHTOB [DJIEKTPOHHBIN pecypc| : yueOHoe mocobue mist By30B / E. A. Anemyruna, I'. K.
Kprokosa, [I. A. JlomkapeBa. — DnekTpoH. TekcToBble naHHble. — Hwkumii Hosropon
Huxeropoackuil rocy1apCTBEHHbIM apXUTEKTYpHO-CTpouTeNnbHbId yHUBepcuteT, ObC ACB,
2016. — 96 c. — 978-5-528-00113-5. Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/80825.html

3. I'moroma I'. B. AHrnmiickuii s3bIK [DNEKTpOHHBINA pecypc] : yuebHoe mocodue / I'. B.


http://www.iprbookshop.ru/71909.html

I'moroBa. — OnekTpoH. TeKcTOBble pAaHHble. — Kazanp : KazaHCKui HalMOHAIbHBIN
UCCIICIOBATENILCKUN TexHoJorndeckuii ynupepcutet, 2018. — 115 c. — 978-5-7882-0700-1.
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/61818.html

4. JIykuna JI. B. Kypc anramiickoro si3eika s maructpantoB. English Masters Course
[OnexTpoHHBIM pecypc| : ydeOHOoe TmocoOue s MarucTpaHTOB IO  Pa3BUTHUIO U
COBEPIIICHCTBOBAHUIO OOIIMX U MPEJAMETHBIX (JEJIOBOW aHTIMICKUN sA3bIK) KoMmeTeHwii / JI. B.
Jlykuna. — DJIEeKTpOH. TEKCTOBbIe AaHHbIe. — BopoHex : BopoHexckuil rocyaapCTBEHHBIN
apXUTEKTypHO-CTpouTenbHbIi yHuBepcutetr, 9bC ACB, 2016. — 136 c. — 978-5-89040-515-9.
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/55003.html

5. bornanosa T.I'. '/paMMarrKa aHIJIMICKOTO s3bIKa B TaOJIMIIAX [ DIEKTPOHHBIN pecypc]:
yueOHoe mocobue/ bormanoBa T.I., I'anuenko WM.B. — DieKkTpoH. TEKCTOBBIC TaHHBIC.—
Kpacnomap: HOxubIii wHCTHTYT MeHemkmenTta, 2017. — 78 c¢. — Pexum pocryna:
http://www.iprbookshop.ru/9752.html. — 5bC «IPRbooks»

6. A Course of Basic English Revision. Kypc moBTOpeHHsI OCHOB aHIJIMHACKOTO SI3bIKA
[DnexTpoHHbI pecypc]: yueOHoe mocobue/ .. Typyk [u Ap.]. — DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanHele. — M.: EBpasuiickuii oTkpeiThid wHCTHTYT, 2017. — 288 C. — Pekmm poctyma:
http://www.iprbookshop.ru/10580.html. — 9BC «IPRbooks».

7. bazanoa C.C. COOpHHK TEKCTOB, YIPAKHESHUH ¥ KOHTPOJIBHBIX PadOT ISl CTY/ICHTOB,
M3YYAIOIIUX AHTTUNCKUN s3bIK [DneKkTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue/ bazanosa C.C.,
CemenoBa I'.K. — Dnektpon. tekctoBeie naHHbie. — CII6.: Poccuiickuii roCynapCcTBEHHBIN
rujpomereoponiornueckuii  ynusepcurer, 2018. — 88 c¢. — Pexum pgoctyna:
http://www.iprbookshop.ru/12524.html. — 5bC «IPRbooks».

JonotHUTeILHAS JIUTEpPaTypa

1. JlanueBckas O.E. English for Cross-Cultural and Professional Communication.
AHTTIUICKHH SI3BIK TSI MEXKKYJIBTYPHOTO U MPOQEeCCHOHAIBHOrO oOIIeHus: yued. mocoodue /
O.E. Nanuesckas, A.B. Manes. — 4-¢ u3., ctep. — M.: ®JIMHTA: Hayka, 2015. — 192 c. + CD.

2.Mutrsakua O. B. AHramiickuil s3bIK A7 J€T0BOTO OOHIEHHS. DKCIpecc-Kypc
[DnexkTpoHHBIN pecypc| : ydueOHOe mocoOue sl CTyIeHTOB Bcex ¢opm oOyuenus / O. B.
Mutaknna, 1. B. lllepuna. — DnekTpoH. TekcToBble naHHble. — KemepoBo : Kemeposckuit
TEXHOJIOTUYECKUH MHCTUTYT MHINEBON mpombinuierHoctr, 2015. — 90 ¢. — 978-5-89289-856-0.
Pesxxum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/61258.html.

3. AHTIIMHCKAN SI3BIK [ DJIEKTPOHHBINA pecypc]: yaeoHoe mocooue/ H.M. Bepenuu [u ap.].
— DnexTpoH. TekcToBble naHHble. — MuHck: TerpaCucremc, 2016. — 304 ¢. — Pexxum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/28038.html. — 3bC «IPRbooks».

4. MutpomkuHa T.B. CnpaBoYHHK TO TpaMMAaTHKE aHTJIMWCKOTO si3blKa B TaOIUIlax
[DnexTponnbiit pecypc]/ Murtpomkuna T.B. — DnexkTpoH. TekCcTOBbIE naHHBIE. — MWUHCK:
TerpaCucremc, Terpanur, 2016. - 96 C. - Pexum JIOCTyMaA:
http://www.iprbookshop.ru/28225.html. — 95C «IPRbooks».

5. MunakoBa T.B. AHrmuiickuii s3bIK Ui CTYJEHTOB 3a04HOW (DOpPMBI OOy4YEHUS
[DnexTponHbI pecypc]: ydueOHoe mocobme/ MunakoBa T.B., BoukapeBa T.C. — DmekTpoH.
TeKCTOBBIE JaHHbIe. — OpeHOypr: OpenOyprckuii rocynapctBeHHbslii yausepcuret, ObC ACB,
2014. — 225 c. — Pexxum mocryna: http://www.iprbookshop.ru/30051.html. — 95C «IPRbooks».

HNHuTepHeT-pecypcsl

http://www. ef.com, englishtown.com AyTeHTHYHBIE TEKCTBHI 10 AHTJIUICKOMY S3BIKY.
CtpaHoBeICHHE.

http://www. lingvo.ru AHri0-pycckuii ciioBapb. Pyccko-aHIIIMICKHI CIIOBaph OHJIANH.

http://www. everythinesl.net/lessons/light festivals.php — ®ectuBanu. Ilpazauuku B
AHIJIOSI3BIUHBIX CTPaHaX.

http://www. etornauta.wordpress.eom/2007/01/18/extra-word-7 Jlekcuka aHIJIHHACKOTO
A3bIKa. TecTsl.


http://www.iprbookshop.ru/9752.html
http://www.iprbookshop.ru/10580.html
http://www.iprbookshop.ru/12524.html
http://www.iprbookshop.ru/61258.html
http://www.iprbookshop.ru/28038.html
http://www.iprbookshop.ru/28225.html
http://www.iprbookshop.ru/30051.html

http://www.alleng.ru Bcé o mpa3aHukax B aHTJIOTOBOPSAIIHMX CTPaHaX.

http://englishteststore.net/ Jiekcuko-rpaMMaTHYeCKKe TECThI IO aHTJIUHCKOMY S3BIKY.

http://www..ielts-moscow.ru  TloaroroBka K MEKIYHApOJHOMY DK3aMEHY  I10
AHIIMMCKOMY SI3BIKY.

http://www.primavista.ru/dictionary/1000 crmoBapeii. [ToMrMO 3TOr0 JOCTYIIHBI OHJIAMH
NEPEBOAYMKH, MHOTOSI3BIYHBIC CJIOBApPH, SHIMKIIONEANH, al(paBHUThI, TIPaBHIa PYCCKOTO s3bIKa,
uaeHTU(OUKAIMS U KJIaCCU(PHUKALNS SI3bIKOB

http://www.sunday.ru/home.php/Becrutatasie on-line ypoku aHIJIMHCKOTO sI3bIKa, TECTHI,
CIPaBOYHHUKH, CIIOBAPH

http://www.akademie.de/rpammarudeckue u opdorpapuyueckue npaBuia U yrnpaKHEHHsI
10 QHTJTHICKOMY SI3BIKY

9. Meroauyeckne YyKa3aHusi [Jsi O0y4alOIIUXCA 110 OCBOCHHMIO JIMCHUILIMHBI
«HHOCTpaHHBIH A3BIK B IPO(ecCHOHAIBLHOI chepe»

B nmnpouecce oO0ydeHMs HMHOCTpaHHOMY (AQHIJIMICKOMY) S3bIKY IPEIYCMOTPEHO
IPUMEHEHUE  HHHOBAIIMOHHBIX  TEXHOJIOTUH oOyueHus, pa3BUBAIOIIUX  HAaBBIKU
MEXIUCLUUIUIMHAPHBIX  B3aUMOJCHCTBUM M  MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHMKAIMM, IPUHATHUS
peleHu, JMAEPCKUE KadecTBa, TI'yMAaHUCTUYECKYK) OpHEHTALMI0, AalleJUIMPYIOLIUX K
npo¢eCCHOHATIBHO 3HAYUMBIM KOMITETECHIIUSIM.

[Tpeobnanaromumu popmMaMu yaeOHOM MHTEPAKIUK BBICTYHAIOT case-study, TucKyccus,
pabota B MaibIX Ipynnax, pa3pa0oTKa U BBIIOJIHEHHE (KOHTPACTHBIX) CLIEHAPUEB PEUYEBOIO
NIOBEJICHUS HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE, MPOBEJCHHE POJIEBBIX HIP, aHAIHU3 NPOPECcCCHOHATHHBIX
CUTyalluii U MMUTALIMOHHBIX MOJIEJIeH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE).

HNuTepakTuBHbie GopmMbl 00yUeHUs!

K wMeromaM MHTEpakTHBHOTO OOy4YeHHs OTHOCATCA Te€, KOTOpbIe CIIOCOOCTBYIOT
BOBJICUEHUIO CTYJICHTOB B aKTUBHBIN MPOIECC MOIYUYEHUS U IEpepadOTKU 3HAaHUM, HAlIpUMeEp:

* «Mo3roBoii mTypm» (aTaka) * [Ipurnamenue cnennanucra

* Tpenunr * Brictymienue B poiin 00yJaromniero

» Pabora B rpynmax * Pa3zpaboTtka npoekTa

* Macrep-kiacc * PemieHne CUTyallMoOHHBIX 33/1a4 U JIp.

K uWHTEepakTMBHBIM METOJAaM OTHOCATCS TaKXKe IPE3CHTAlUU C HCIOJIb30BAHUEM
Pa3IUYHBIX BCIIOMOTATENIbHBIX CPEJCTB: MHTEPAKTUBHOW JOCKM, DPa3AaTOUYHBIX MaTEpUasoB,
BUACO(PUIBMOB, CIaliI0B, MyJIbTUMEIUHHON PE3eHTAlUU U T.I1.

10. MarepuanbHO-TeXHHUYECKOe obecredyeHHe, He00X0AMMOe [JIsl OCYILIeCTBJICHUS
0o0pa3oBaTeIbHOIO Npouecca no AucHuIInie «MMHOCTPpaHHBIN A3BIK B NPOo¢ecCHOHAIBHOI
chepe»

IIpu ocBOEHMM IUCHMIUIMHBI HCIOJB3YIOTCS Y4YeOHBbIE ayAUTOPUU IS TPOBEICHUS
MIPAaKTUYECKUX 3aHATUH, U1 IPOBEICHMS TEKYILETO KOHTPOJIS U MPOMEXYTOYHOM aTTECTALNH.

[lepeuenb OCHOBHOrO OOOPYNOBAHUS: CHELMANIN3UPOBAHHAs ydeOHas MeOelb,
TEXHUUYECKHE CPECTBA O0yUeHUs], yueOHO-HATJISIIHbIE TOCOOUSI.

[TomemieHust JUIst caMOCTOSITENILHOW pabOTHl OCHAIIEHBI KOMIBIOTEPHOM TEXHUKOH C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecriedeHreM JO0CTyIa B 3JIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

11. llepevyenb MHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHii, HCIOJIb3YyeMbIX NPH OCYIIECTBJIEHUHU
o0pa3oBaTeJIbHOIO Mpouecca MO JAUCHMIVIMHE, BKJKYasg CIOHCOK MNPOrPAMMHOIO
ol0ecrieyeHust 1 MHGOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

Cnucok mporpaMMHOTO O0ecTiedeHUs

JIMeH3HOHHOE MPOrpaMMHoe odecrneyeHue:

1. Microsoft Windows 10

2. Microsoft Office 2010 (Word, Excel, PowerPoint)


http://www.alleng.ru/
http://englishteststore.net/
http://www.ielts-moscow.ru/
http://www.primavista.ru/dictionary/
http://www.sunday.ru/home.php/
http://www.akademie.de/

3. Access 2013 Acdmc

CB000HO-pacnpocTpaHsieMoe WIN (ecIJIaTHOe MPOrpaMMHOe o0ecriedeHne:
Microsoft Security Essentials

7-Zip

Notepad++

Adobe Acrobat Reader

WinDjView

Libreoffice (Writer, Calc, Impress, Draw, Math, Base)
Scribus

. Moodle.

CnpaBo4yHbIe CHCTEMBI

1. CnopaBouno-npaBoBas cuctema «KOHCYJIbTAHT»
2. CucremMa npoBepku Ha 3auMmcTBoBaHusg «BKP-BY3»
3. Kynprypa. P®. [lopTan KyapTypHOTO HaCIIEeAHSs

4. Kynbrypa Poccuu. adopmaimoHHslii mopran

NGO~ wWNE

12. MarepuajbHo-TexHHYeCcKasi 0a3a, pekoMeHAyeMasi VI  aJaNTalMU
3JIEKTPOHHBLIX M MEYaTHBIX 00pPa30BaTeJbHBIX PECYpCoOB i O0y4alomMXcs M3 4Yuciaa
HHBAJINJI0B

JlJ1 MHBAJIUAOB U JIUL] C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3710POBbsI (popMa MPOBEACHUS
3aHATUA TO JAMCUUIUIMHE YCTaHABIMBAeTCs O0O0pa3oBaTeIbHONW OpraHu3alnueidl C yuyeToMm
0COOEHHOCTEH TCHUXO(PHU3MUECKOTO PAa3BUTHUS, WHAMBHIYAIbHBIX BO3MOXXHOCTEH M COCTOSHUS
3nopoBbs. Ilpu ompenenenun (opMbl TpPOBEACHHS 3aHATHH C O0YyYarolIMMCS-WUHBAITUAOM
oOpa3oBaTenibHas OpraHu3alus JIOJKHA YYUTHIBaTh PEKOMEHJIAlMM, JIaHHBIE 10 pe3yJibTaTaM
MEIUKO-COIIMAIIbHOM  JKCHEPTHU3bl,  COAEp)KAlMecs B  UHAMBUIAYAJIbHOW  IMporpamme
peabunuTany MHBAJIWJA, OTHOCUTEIBHO PEKOMEHJIOBAaHHBIX YCIOBHM M BUAOB Tpyna. llpu
HEOOXOIUMOCTH i OOy4arolmuxcs U3 4YHclIa WHBAIWIOB U JIMIl C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3JIOPOBbSI CO3JAIOTCS CHEIUaIbHble pabodyre MecTa C y4eTOM HapyIIeHHBIX
GYHKIMHI 1 OrpaHUYEHUH )KU3HEIeATeTbHOCTH.



AHHOTAIUA K padoyeil nporpaMMe JUCHHUIIAHBI
51.0.03 MnocTpaHHbIii A3bIK B Ipo(deccnoHaIbHOI cdepe

Ilepeyens NJaHUPYeMBbIX pPe3yJbTATOB 00y4eHUs MO JUCHUIIMHE, COOTHECEHHBIX €
TpedyeMbIMH KOMIIETEHIIUSIMU BbINIYCKHHUKOB

B pesynbrare ocBoenuss aucuuiuinHbl B cooTBercTBUM ¢ PI'OC BO obyuarommuiics
JTOJIKEH:

3HaTh: OCHOBHBIC TIOJIOKEHHSI B TPAMMAaTHYECKOM CHUCTEME AaHIJIMICKOTO S3blKa M
JEKCUYEeCKHUI MHUHUMYM 10 Tpod. HampaBIEHHOCTH, 0O0eCleuyrnBaonue BO3MOKHOCTh
OCYILECTBIATh OOIIeHne B OBITOBOM M mpodeccuoHandbHOM cdepax, a TaKKe HCIIOIb30BATh
HEOOXOMMYI0 MPO(PECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHYIO JIUTEpPATypy U JIpYrHe HMCTOYHUKU
UH(OPMAIIUN Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE B y4eOHOMU, TPYIOBOM M HaydHOU chepax IesTeNTbHOCTH.

yMeThb: HCIONB30BaTh 3HAHNE MHOCTPAHHOTO fA3bIKa B MPOGECCUOHANBLHON 1eATeIbHOCTH
U MEXJIMYHOCTHOM OOIIEHUH.

HMeTh NMPAKTHYeCKHil OMBIT: OOIICHUS B OBITOBOM M IpodeccHoHaIbHON cdepax B
YCTHOH M MUCBMEHHOH (popMax.

IIpouecc wu3yyeHusi AUCHUILIMHBI HANpPaBjieH Ha (OpPMHPOBAHHE CJEAYIOIIHX
KoMmmnereHuui odyvarmmerocsi: YK-1; OIIK-4.

Yka3anue MecTa JMCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOIi NPOrpaMMbl

Mugp. Aucunnmiamnsl (Moayiam). O6s3arensHas yacth b1.0.03 MHocTpaHHBI S3bIK B
npodeccuoHanbHOM cdepe.

O0beM AMCHUILUIMHBI B 3a4eTHBIX eIMHHUIAX: 3 3.¢.

KpaTkas anHOTaUMs coiep:KaHUS AU CUMILIMHBI:

Pazgen 1. OCHOBBI 1€T0BBIX KOMMYHUKAIIMI B MEXIMYHOCTHOU cepe

Paznen 2. HayuHas nedTebHOCTh MarucTpaHTa.

N3yyenue TMCUMILIMHBI 3aBepLIAETCHA dK3aMeHOM (popMa KOHTPOJIA).

Onucanne MaTepuaJbHO-TeXHHYECKOH 0a3bl, peKOMEHyeMoii /s OCylecTBJIeHH
00pa3oBaTeIbHOr0 Mpolecca Mo JMCHUIINHE

IIpy oOCBOEHMM IUCLMIIMHBI HMCIOJIB3YIOTCS Y4eOHbIE ayAMTOPUU JJISi IMPOBEACHUS
3aHATUH JIGKIIMOHHOTO THIA, CEMHHAPCKOTO THIIA, Ui TPOBEACHHUS TPYNIOBBIX U
VH/IMBUYaJIbHBIX KOHCYJbTAllMi, UId NPOBEACHUS TEKYLIEro KOHTPOJIS M MPOMEXYTOYHOMH
aTTECTAIlHH.

IlepeueHb OCHOBHOTO OOOpYJOBaHUSA: CHELMAIM3UpPOBaHHAs ydyeOHas MeOens,
TEXHUUYECKHE CPECTBA O0yUeHUs, yueOHO-HAIJISIIHbIE TOCOOUSI.

ITomemieHust JUIst CaMOCTOSITENILHOW pabOThl OCHAILEHBI KOMIBIOTEPHOM TEXHUKOH ¢
BO3MOXKHOCTBIO TIOJIKITFOUEHUS K ceTh «VHTepHeT» M 00ecredeHneM J0CTyIa B AIIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.



